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ZA SAVRSENE REZULTATE

Zahvaljujemo vam $to ste odabrali ovaj AEG proizvod. Proizveli smo ga kako bi vam pruzio
godine nepogresivog rada, s inovativnim tehnologijama koje Zivot ¢ine jednostavnijim -
svojstva koja ne mozete pronaci kod obi¢nih uredaja. Molimo vas da odvojite nekoliko minuta
na Citanje kako biste dobili ono najbolje od njega.

Posjetite nasu internetsku stranicu za:

@ Dobivanje savjeta o koriStenju, prospekata, rjeSavanju problema, servisnim
@ informacija:
www.aeg.com

Registriranje vaseg proizvoda za bolji servis:
@ www.aeg.com/productregistration

Kupovinu dodatne opreme, potroSnog materijala i originalnih rezervnih dijelova za va$
% uredaj:
www.aeg.com/shop

BRIGA O KUPCIMA | SERVIS

Preporucujemo uporabu originalnih rezervnih dijelova.
Kada se obracate servisu, provjerite da su Vam dostupni sljedeci podaci.
Informacije mozete pronaci na nazivnoj plocici. Model, PNC, serijski broj.

A Upozorenje / Oprez - sigurnosne informacije.
Opce informacije i savjeti

@ Informacije o zastiti okolisa

Zadrzava se pravo na izmjene.
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1. INFORMACIJE O SIGURNOSTI

Prije postavljanja i koristenja uredaja, pazljivo proCitajte
isporu¢ene upute. Proizvodac nije odgovoran ako ne-
pravilno postavljanje i uporaba uredaja uzrokuje ozljede
i oStecenja. Upute uvijek Cuvajte s uredajem, za buducée
potrebe.

1.1 Sigurnost djece i slabijih osoba

UPOZORENJE
Opasnost od gusenja, ozljede ili trajne nesposob-
nosti.

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina pa na vi-
Se i osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom odrasle osoba odgo-
vorne za njihovu sigurnost.

Ne dozvolite djeci da se igraju s uredajem.

Svu ambalazu Cuvajte izvan dohvata djece.

Djeci i kuénim ljubimcima ne dozvoljavajte pribliza-
vanje uredaju dok je u radu ili dok se hladi. Dostupni
dijelovi su vrudéi.

Ako je uredaj opremljen sigurnosnom blokadom za
djecu, preporucujemo da je ukljucite.

Ciscéenje i odrzavanje uredaja ne smiju obavljati djeca
bez nadzora.

1.2 Opca sigurnost

Uredaj i njegovi dostupni dijelovi zagrijavaju se
tijekom uporabe. Ne dodirujte grijace.

Ne upravljajte uredajem pomocu vanjskog uredaja za
podesSavanja vremena ili preko odvojenog sustava za
daljinsko upravljanje.

Kuhanje na ploc€i za kuhanje bez nadzora uz upotrebu
masnoce ili ulja moze biti opasno i moze dovesti do
pozara.
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2. A\

+ Vatru nikada ne gasite vodom vec iskljuCite uredaj i
tada prekrijte vatru, npr. poklopcem ili protupozarnim

prekrivacem.

+ Stvari ne drzite na povrSinama za kuhanje.
» Za CiSCenje uredaja ne upotrebljavajte uredaje za par-

no Cis¢enje.

* Metalne predmete kao Sto su nozevi, vilice, Zlice i
poklopce ne stavljajte na povrSinu ploCe za kuhanje

jer e se zagrijati.

» Ako je staklokeramiCka povrsina napuknuta, iskljucite
uredaj kako biste sprijeCili mogucénost elektriCnog

udara.

* Nakon uporabe, iskljuCite element ploCe za kuhanje
odgovaraju¢om kontrolom, a ne oslanjajte se na de-

tektor posuda.

SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Postavljanje

UPOZORENJE
Ovaj uredaj mora postaviti kvalifi-
cirana osoba.

» Odstranite svu ambalazu.

* Ne postavljajte i ne koristite oSteéeni
uredaj.

+ Pridrzavajte se uputa za postavljanje
isporucenih s uredajem.

» Odrzavajte minimalnu udaljenost od
drugih uredaja i kuhinjskih elemenata.

« Uvijek budite pazljivi kad pomicete
uredaj jer je tezak. Uvijek nosite zastit-
ne rukavice.

* lzrezane povrSine zabrtvite sredstvom
za brtvljenje kako biste sprijecili bu-
brenje uzrokovano viagom.

+ Doniji dio uredaja zastite od pare i
vlage.

» Uredaj ne postavljajte u blizini vrata ili
ispod prozora. Na taj nacin se sprjeCa-
va pad vruceg posuda kad se vrata ili
prozor otvore.

» Ako je uredaj postavljen iznad ladica
uvjerite se da je prostor, izmedu dna
uredaja i gornje ladice, dovoljan za
cirkulaciju zraka.

» Uvjerite se da je prostor za provjetra-
vanje veli¢ine 5 mm, izmedu radne
ploCe i prednjeg ruba kuhinjskog
elementa ispod nje, slobodan.
Jamstvo ne pokriva ostec¢enja uz-
rokovana nedostatkom odgovarajuéeg
prostora za provjetravanje.

» Dno uredaja moze postati vruce. Pre-
poru¢amo da ispod uredaja postavite
nezapaljivu pregradnu plo¢u kako bi-
ste sprijecili pristup donjoj strani.

Spajanje na elektri¢nu mrezu

UPOZORENJE
Opasnost od pozara i strujnog
udara.

» Sva spajanja na elektricnu mrezu
mora izvrsiti kvalificirani elektriCar.

» Uredaj mora biti uzemljen.



* Prije obavljanja svih zahvata provjerite
je li uredaj isklju€en iz elektricne mre-
ze.

Koristite odgovarajuéi kabel napajanja.
» Pazite da se elektri¢ni kabeli zapletu.

Provjerite da kabel napajanja ili utikac
(ako postoji) ne dodiruje vruéi uredaj ili
vruée posude kada prikljuCujete uredaj
na uti¢nice u blizini

Provijerite je li uredaj pravilno po-
stavljen. Labavi i neispravni spojevi
kabela napajanja ili utikaca (ako po-
stoji) mogu prouzroditi pregrijavanja
prikljucka.

Provijerite je li ugradena zastita od
strujnog udara.

Koristite spojnice na kabelu.

» Pazite da ne ostetite utikac (ako po-
stoji) ili kabel napajanja. Za zamjenu
ostecenog kabela napajanja kontakti-
rajte ovlasteni servis ili elektriCara.

Elektricna instalacija mora imati
izolacijski uredaj koji vam omogucuje
iskapCanje uredaja iz elektricne mreze
na svim polovima. Izolacijski uredaj
mora imati kontakte s otvorom od
minimalno 3 mm.

Koristite samo odgovarajuce
izolacijske uredaje: automatske
sklopke, osigurace (osigurace na uvr-
tanje izvaditi iz leziSta), sklopke i releje
zemnog spoja.

2.2 Uporaba

UPOZORENJE
Opasnost od ozljede, opeklina ili
strujnog udara.

» Ovaj uredaj koristite u ku¢anstvu.

» Ne mijenjajte specifikacije ovog ure-
daja.

» Uredaj ne ostavljajte bez nadzora dok
radi.

* Ne upravljajte uredajem vlaznim
rukama ili kada je u doticaju s vodom.

 Pribor za jelo ili poklopce lonaca ne
stavljajte na zone kuhanja. Mogu se
zagrijati.

» Zonu kuhanja postavite na "isklju¢eno'
nakon svake uporabe. Ne oslanjajte
se na prepoznavanje posude.

» Uredaj ne koristite kao radnu povrsinu
ili za Cuvanije stvari.

HRVATSKI 5

+ Ako je povrsina uredaja napukla, ure-

daj odmah iskljucite iz elektriéne mre-
ze. Na taj nacin sprje€avate strujni
udar.

Korisnici s ugradenim elektrostimulato-
rom srca moraju biti najmanje 30 cm
udaljeni od indukcijskih zona kuhanja
kad uredaj radi.

UPOZORENJE
Opasnost od pozara ili
eksplozije.

Masti i ulja prilikom zagrijavanja mogu
stvoriti zapaljive pare. Plamen ili za-
grijane predmete drzite dalje od masti i
ulja kad kuhate s njima.

Pare koje ispusta vrlo vru¢e ulje mogu
uzrokovati spontano izgaranje.

KoriSteno ulje, koje sadrzi ostatke hra-
ne, moze uzrokovati vatru pri nizim
temperaturama nego ulje koje se kori-
sti prvi put.

Zapaljive predmete ili predmete
namocene zapaljivim sredstvima ne
stavljajte u, pored ili na uredaj.

UPOZORENJE
Postoji opasnost od ostecenja
uredaja.

Vruée posude ne drzite na
upravljackoj plo¢i.

Nemojte dopustiti da posude presusi.
Pazite da vam predmeti ili posude ne
padnu na uredaj. PovrSina se moze
ostetiti.

Zone kuhanja ne Koristite s praznim
posudem ili bez posuda.

Na uredaj nemojte stavljati aluminijsku
foliju.

Posude od lijevanoga zeljeza,
aluminija ili posude s oStecenim dnom
moze ogrebati staklokeramiku. Te
predmete uvijek podignite kada ih
morate pomaknuti na povrsini za
kuhanje.

2.3 Ciséenje i odrzavanje

UPOZORENJE
Postoji opasnost od ostec¢enja
uredaja.
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» Uredaj redovito odistite kako biste
sprijecili propadanje materijala povrsi-
ne.

» Za CiSc¢enje uredaja ne koristite raspr-
Sivanje vode i pare.

+ Uredaj ogistite vlaznom mekom
krpom. Koristite samo neutralna sred-
stva za CiS¢enje. Nikada ne koristite
abrazivna sredstva, jastucice za ri-
banje, otapala ili metalne predmete.

2.4 Odlaganje

UPOZORENJE
Opasnost od ozljede ili guSenja.

3. OPIS PROIZVODA

3.1 Izgled povrsine za kuhanje

+ Za informacije o pravilnom odlaganju
uredaja kontaktirajte komunalnu sluz-
bu.

» Uredaj iskopcCajte iz elektricne mreze.
+ Odrezite elektri¢ni kabel i bacite ga.

1

| —H

[l Kuciste za indukcijski wok 2300 W, s
funkcijom elektricne snage 3200 W

Staklena Sipka
Upravljacka plo¢a
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3.2 Izgled upravljacke ploce
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Za rad uredaja koristite polja senzora. Zasloni, indikatori i zvukovi govore koje
funkcije rade.

Polje senzora Funkcija

@ Za ukljucivanie i isklju¢ivanje uredaja.

= Za zaklju€avanje/otkljucavanje
upravljacke ploce.

D Za postavljanje funkcije Tajmera.

Digitalni pokazivac tajmera Za prikaz vremena u minutama.

©) Za prikaz da je aktivna funkcija tajmera
za pracenje vremena (1 do 59 minuta).

B A Za prikaz rada funkcije tajmera za od-
brojavanje (1 do 99 minuta) ili za prikaz
rada nadglednika minuta.

Zaslon stupnja kuhanja Za prikaz stupnja kuhanja.

B < Za ukljucivanje nacina rada "nastavak
klju€anja".

B P Za ukljucivanje funkcije elektricne sna-
ge.

Upravljacka traka Za postavljanje stupnja kuhanja.

+/— Za povecanije ili smanjenje vremena.

Y Za ukljucivanije i iskljuéivanje funkcije
STOP+GO.

3.3 Prikazi stupnjeva kuhanja

Zaslon Opis

Zona kuhanja je iskljucena.

B

-4 Zona kuhanja je ukljucena.
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Zaslon Opis
Funkcija Odrzavanje topline/ %’ radi.
B Uklju€ena je funkcija elektriCne snage.
+ broj Doslo je do kvara.

B&/E/0

3-stupanijski indikator preostale topline: nastavak

kuhanja / odrzavanje topline / preostala toplina.

Uklju€ena je funkcija Zaklju¢avanje/Sigurnosna blokada
za djecu.
Posude nije prikladno ili je premalo ili nema posuda na

zoni kuhanja.

) Funkcija automatskog iskljuc¢ivanja je ukljucena.

3.4 OptiHeat Control (indikator
preostale topline s 3 stupnja)

UPOZORENJE

(G)\(2)\ (L) Opasnost od

opeklina uslijed preostale topline!

OptiHeat Control prikazuje razinu preo-
stale topline. Indukcijska polja kuhanja
stvaraju toplinu potrebnu za kuhanje iz-
ravno na dnu posuda. Staklokeramika se
grije uslijed topline posuda.

WOK tava (isporucena)
¢ 390 mm, 6 litara
* S 2rucke

4. SVAKODNEVNA UPORABA

4.1 Uklju€ivanje i iskljuivanje

Dodirnite (1) na 1 sekundu za ukljugi-
vanje ili isklju¢ivanje uredaja.

4.2 Automatsko isklju€ivanje

Ova funkcija automatski iskljucuje uredaj
ako:

* su sve zone kuhanja iskljuc¢ene ((£]).

* niste postavili stupanj kuhanja nakon
ukljucivanja uredaja.

* prolijete nesto po kontrolnoj ploci ili na
plocu stavite nesto duze od 10 sekun-
di (lonac, krpu, itd.). Zvucni se signal
oglasava se odredeno vrijeme i zatim

3.5 Pribor

* WOK P 6.0 od nehrdajuceg celika

Koristite samo isporu¢enu WOK
tavu.

se uredaj iskljuci. Uklonite predmet ili
ocistite upravljacku plocu.

Uredaj se previSe zagrije (npr. kad
lonac presusi). Pricekajte da se zona
kuhanja ohladi prije ponovnog kori-
Stenja uredaja.

Koristite neprikladno posude.
Prikazuje se simbol [~ | i nakon 2
minute zona kuhanja se automatski
iskljuGuje.

Ne iskljucite zonu kuhanja ili ne
promijenite stupanj zagrijavanja.
Nakon nekog vremena uklju¢uje se (-]
i uredaj se iskljucuje. Vidi u nastavku.
Odnos izmedu stupnja kuhanja i
vremena funkcije automatskog iskljuci-
vanja:



* ([),()-(3)—6sat
* (9 -(3)— 5 sati
* (8)-(9) — 4 sata
* (dg)-(H)—1,5sat

4.3 Stupanj kuhanja

Dodirnite stupanj kuhanja na
upravljackoj traci. Pomaknite prst uzduz
upravljaCke trake za promjenu postavki.
Ne otpustajte prije postizanja ispravnog
stupnja kuhanja. Na zaslonu se
prikazuje stupanj kuhanja.

[

(I |
0 3 5 8 o 14 P
En O T —

4.4 Ukljucivanije i iskljucivanje
funkcije elektricne snage

Funkcija elektricne snage indukcijskim
poljima kuhanja stavlja na raspolaganje
vise snage. Funkcija elektri¢ne snage
ostaje aktivirana najvise 5 minuta.

Nakon toga, indukcijsko polje kuhanja se
automatski prebacuje na stupan;j
kuhanja 14. Za ukljuivanje dodirnite P i
pali se @ . Za iskljucivanje dodirnite stu-

panj kuhanja (7] - :
4.5 Tajmer

Mozete odabrati funkciju tajmera
pomocu (D

Tajmer za odbrojavanje

Tajmerom za odbrojavanje postavljate
koliko dugo ¢e zona kuhanja raditi u jed-
nom ciklusu kuhanja. Automatski deakti-
vira polje kuhanja nakon postavljenog
vremena.

(i)

Izbor funkcije tajmera za od-
brojavanje mogu¢ je ako je polje
kuhanja ukljuéeno i postavljena
zeljena temperatura.

Kada se ukljugi ova funkcija, pali se £) .
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+ Za aktiviranje tajmera za odbrojavanje:
dodirnite -} tajmera za postavljanje
vremena ( 00 - 99 minuta). Kad
pokazivac polja za kuhanje po¢ne
sporo treperiti, vrijeme se odbrojava.

+ Za prikaz preostalog vremena: pritiSci-
te (D sve dok se ne upali £) . Na
zaslonu se prikazuje preostalo
vrijeme.

* |zmjena tajmera za odbrojavanje:pritis-
gite (1) dok se ne upali £) , a zatim do-
dirnite = ili — .

+ Za deaktiviranje tajmera za od-
brojavanje: pritis¢ite (1) sve dok se ne
upali Q , a zatim dodirnite — . Preo-
stalo vrijeme odbrojava se unatrag do
[x]x]

.

Kada odbrojavanje tajmera zavrsi, ¢uje

se signal i {1 treperi. Zona kuhanja se
iskljucuje.

* Zaisklju&ivanje zvuka: dodirnite (D)

Tajmer za mjerenje

Tajmerom za mjerenje pratite koliko du-

go polje kuhanja radi.

» Kad se ova funkcija ukljuci, ukljucuje
se (D).

+ Za aktiviranje tajmera za mjerenje:
Dodirnite (D

Simbol [ se iskljuduje i ukljuéuje se
0.

+ Za nadzor koliko dugo zona kuhanja
radi: pritissite (1) sve dok se ne upali
( . Na zaslonu se prikazuije trajanje
rada tog polja.

+ Za iskljuenje tajmera za mjerenje: pri-
tiséite (1) sve dok se ne upali () , a
zatim dodirnite = . Simbol () se
iskljuéuje i ukljuéuje se £\ .

+ Zaresetiranje tajmera za mjerenje: do-
dirnite — . Vrijeme se odbrojava do
oo

(i)

Kada istovremeno rade obje
funkcije tajmera, na zaslonu se
prvo prikazuje tajmer za
mjerenje.



10 www.aeg.com

Zvucni alarm.

Tajmer mozete koristiti kao zvucni alarm
dok zone kuhanja ne rade. Dodirnite ()

Dodirnite -} ili — na tajmeru da biste po-
stavili vrijeme. Kada odbrojavanje zavrsi,
&uje se zvuéni signal i L] treperi.

* Za iskljuéivanje zvuka: dodirnite (D)

4.6 STOP+GO

TO!l

Funkcija % postavlja sva polja kuhanja
koja rade na nacin najnize temperature -
odrzavanije topline ( (4] ).

Kada °% radi, ne moZete promijeniti stu-
panj kuhanja.

ST

= ne zaustavlja funkciju Tajmer.

 Za ukljucivanje ove funkcije dodirnite
%" . Ukljuéuje se simbol (] .

+ Za zaustavljanje ove funkcije dodirnite

*" . Pali se stupanj kuhanja kojeg ste

prije postavili.

4.7 ZakljuGavanje

Mozete blokirati upravljacku plo€u, ali ne
i (D). To sprjedava nehoti¢nu promjenu
stupnja kuhanja.

Najprije podesite stupanj zagrijavanja.
Za pokretanje ove funkcije dodirnite [ .
Na 4 se sekunde ukljucuje simbol .
Tajmer ostaje ukljucen.

Za iskljucivanje ove funkcije dodirnite 5
. UkljuCuje se stupanj zagrijavanja kojeg
ste prije postavili.

Kada iskljuCite uredaj, takoder
iskljuCujete i ovu funkciju.

4.8 Sigurnosna blokada za
djecu

Ova funkcija sprje¢ava nehoti¢an rad
plo€e za kuhanje.

Pokretanje sigurnosne blokade za djecu
* Ukljugite ploéu za kuhanje pomocu (1)
. Nemoijte postaviti stupanj kuhanja.

* Dodirnite [§] na 4 sekunde. Ukljuéuje

se simbol (L.

* Ukljugite ploéu za kuhanje pomoéu (1)

Iskljugivanje sigurnosne blokade za

djecu

* Ukljugite ploéu za kuhanje pomoéu (1)
. Nemoijte postaviti stupanj kuhanja.
Dodirnite [5] u trajanju od 4 sekunde.
Ukljuéuje se simbol (&] .

* Ukljugite ploéu za kuhanje pomoéu (1)

Premo3&cenje sigurnosne blokade za

djecu za samo jedan ciklus kuhanja

* Ukljugite ploéu za kuhanje pomoéu (1)
. Ukljuguje se simbol (L] .

* Dodirnite (5 u trajanju od 4 sekunde.
Postavite stupanj kuhanja u roku kra-
¢éem od 10 sekundi. MoZete rukovati
plo€om za kuhanje.

» Kad iskljucite plo¢u za kuhanje
pomoéu (1), sigurnosna blokada za
djecu ponovno radi.

4.9 OffSound Control
(Iskljucivanje i ukljucivanje
zvukova)

IskljuCivanje zvukova

Iskljucite uredaj.

Dodirnite @ u trajanju od 3 sekunde.

Prikazi se upale i ugase. Dodirnite [ 3

sekunde, (58] se pali: signal je iskljucen.

Dodirnite -} , 6 | se pali: signal je

iskljuCen.

Kada ova funkcija radi zvuk se oglasava

samo kada:

* dodirnete (1)

+ se zavrsi funkcija PodeSavanje
vremena

+ tajmer za odbrojavanje zavrsi

* postavite nesto na upravljacku plocu.

Uklju€ivanje zvukova

Iskljucite uredaj.

Dodirnite (1) u trajanju od 3 sekunde.
Prikazi se upale i ugase. Dodirnite [/ 3
sekunde, [6 J se pali zato $to je signal
iskljugen. Dodirnite -, 60 se pali. Zvuk
je ukljuéen.



Uredaj koristite samo s origi-
nalnom wok tavom s okruglim
dnom.

i)
AN

UPOZORENJE

Siguran rad uredaja u skladu s
EN60335 moze se jamciti
iskljucivo s wok tavom isporuce-
nom s njim. Ne smije se koristiti
posude s ravnim dnom.

5.1 KoriStenje woka

» Pazljivo stavite wok tavu u kuciste za
wok. Nepazljivom upotrebom ru¢ka
moze udariti staklokeramicku povrsinu
i oStetiti ju.

+ Nemojte tresti wok tavu dok je u kuci-
Stu za wok. Rucka bi mogla ogrepsti ili
na drugi nacin ostetiti staklokeramicku
povrsinu.

5.2 Buka tijekom rada

Ako dujete

» zvuk pucketanja: posude je izradeno
od razli¢itih materijala (struktura "sen-
dvica").

 zvuk zvizdanja: koristite polje kuhanja
s visokim razinama elektri¢ne snage, a
posude je izradeno od razli¢itih mate-
rijala (struktura "sendvi¢a").

* brujanje: koristite visoke razine
elektricne snage.

 Skljocanje: rade elektricni prekidadi.

 pistanje, zujanje: radi ventilator.

Zvukovi su uobiGajena pojava i ne ozna-

6avaju nikakav kvar uredaja.

5.3 Usteda energije
@ Kako ustedijeti energiju

» Ako je moguée, posude poklopite
poklopcem.

» Posude postavite na zonu kuhanja
prije uklju€ivanja.

 Koristite preostalu toplinu za odrza-
vanje hrane toplom ili za topljenje.
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5. KORISNI SAVJETI | PREPORUKE

5.4 Oko Timer (Eko tajmer)

&)

Radi ustede energije, grijac polja
za kuhanje iskljuGuje se prije sig-
nala tajmera za odbrojavanje.
Skraéivanje vremena grijanja ovi-
si o postavci topline i vr.emenu
kuhanja.

5.5 Savjeti za kuhanje s wok-
om

Indukcijski wok najbolje je posude za pri-
premu "a la minute" (brzih) jela, osobito
kineskih specijaliteta. Tijekom kratkog
vremena przenja, hrana se stalno okre-
¢e. Indukcijski sustav zagrijavanja znadi
da u wok-u mozete kuhati vrlo brzo i s uz
veliku toplinu. Kao rezultat toga, meso i
riba ostaju so¢ni a povrée zadrzava boju,
okus i vitamine.

& UPOZORENJE

Pazite! Opasnost od opekotina
pregrijanim mastima i uljima.
Indukcijski wok ima - posebno na
postavci grijanja 9 i iznad - vi-
soku snagu s brzim vremenom
reakcije. Masnoca i ulje vrlo brzo
postanu prevruci. kad pocne
dimiti, prevruce je.
Ne ostavljajte uredaj bez nadzo-
ra kad pripremate jela s mascu ili
uljem.
Funkciju elektriéne snage koristi-
te samo kratko kod male koli¢ine
hrane/ulja. U suprotnom postoji
opasnost od ostecenja wok tave.

Temperatura przenja moze se
provjeriti drvenom Zlicom. Drzite
ru€icu drvene Zlice u vrucoj
masti:

— Ako na povrsinu izlaze mali
mjehuriéi, temperatura przenja
je dosegnuta.

— Ako nema mijehuri¢a, tempera-
tura przenja jo$ nije dosegnu-
ta.

5.6 Nacini kuhanja za wok
Przenje s mijeSanjem
» Namazite wok uljem.
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» Sastojke izrezite na male komadice.
Dodajte umak i zaCine i kratko przite
na visokoj temperaturi uz neprestano
mijeSanje.

* Vrijeme kuhanja je vrlo kratko. Oba-
vezno pripremite sastojke prije po-
Cetka kuhanja.

» Zapocnite sa sastojcima koje je po-
trebno najduze kuhati.

* Przenje uz mijeSanje vrlo je zdrav na-
¢in pripreme jela.

» Povrce zadrzava svoj okus i boju, a
ostaje hrskavo i fino.

» Mali komadi¢i mesa ostaju mekani.

Przenje

» U woku je pad temperature minimalan
i troSi se malo ulja.

» Zbog stalne temperature, przena hra-
na ne upija toliko masti.

* Meso, riba, krumpir, povrce i sl. zadr-
Zavaju boju i hrskavost, kao i uobi-
Cajen okus.

» Koristite samo masti i ulja namijenjena
przenju.

Posiranje / tuenje

» Zaobljen oblik woka prikladan je za
pripremu krem jela, marinada, umaka
na margarinu, bezmasnih smjesa bez
kuhala na paru na 65° C to 80° C.

Vrenje

* Klju€anje: za pripremu jela (npr. Spa-
geta) na tocki vrelista.

* Vrenje: za pripremu jela (npr.
okruglica) ispod tocke vrelista.

Dinstanje

» Skuhajte hranu u vlastitom umakui ili
dodajte malo masti i drugih tekucina.

6. CISCENJE | ODRZAVANJE

Ocistite uredaj nakon svake uporabe.
Uvijek koristite posude za kuhanje s ¢i-
stim dnom.

& UPOZORENJE

Ostra i gruba sredstva za Cis-
¢enje ostecuju ureda;.
Za va8u sigurnost, nemojte Cistiti
ovaj uredaj parnim Cistacima ili
Cistacima pod visokim tlakom.

+ Koristite ovaj nacin za pripremu hrane
s vec¢im udjelom vode (poput povréa,
ribe i voéa), zaklopljenu i na srednjoj
temperaturi radi zadrzavanja okusa.

Parenje

» Ovo je lagan nacin kuhanja kojim se
zadrzava visoka razina hranjivog sadr-
Zaja i boja hrane.

+ KoriStenje masti i ulja
Ako je temperatura previsoka, mast ¢e

se poceti dimiti (takozvana "tocka
dimljenja")

Masti / Maksimal Tocka

Ulja na tempe- dimljenja
ratura (°C)
(°C)

Maslac 130 150

Svinjska 170 200

mast

Goveda 180 210

mast

Maslinovo 180 200

ulje

Suncokre- 200 220

tovo ulje

Ulje 200 235

kikirikija

Kokosovo 200 240

ulje

Funkcija elektriCne snage je pogodna za
zagrijavanje velikih koli¢ina vode.

Ogrebotine ili tamne mrlje na
staklokeramici ne utje€u na rad
uredaja.

Za uklanjanje prljavstine:

1. - Odmah uklonite:plastiku koja se
topi, plastic¢nu foliju i hranu koja
sadrzi Secer. U suprotnom, prljav-
Stina moze uzrokovati oStecenje
uredaja. Koristite posebni strugac



za staklo. Stavite strugac na
staklenu povrsinu pod ostrim
kutom i pomicite oStricom po povr-
Sini.

— Uklonite nakon $to je uredaj do-
voljno hladan:krugove od vapnen-
ca, krugove od vode, mrlje od
masnoce, metalnosjajne promjene
boje. Koristite posebno sredstvo
za CiSc¢enje staklokeramike ili ne-
hrdajuceg Celika.

2. QOcistite uredaj vlaznom krpom i s
malo sredstva za CiS¢enje.

3. Na kraju, prebriSite uredaj Cistom
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» Nemojte koristiti strugac ili ostre
predmete za CiS¢enje staklene Sipke i
podrucja izmedu nje i staklokeramike.

krpom.

UPOZORENJE
Staklena Sipka

Staklena Sipka pri¢vr§éena je za
keramicki tanjur.

» Nemojte stavljati lonce na staklenu
Sipku.

» Pazite da se lonci i staklena Sipka
medusobno ne dodiruju.

7. RIESAVANJE PROBLEMA

Problem

Mogudi uzrok i rieSenje

Ne mozete ukljuciti ure-
daj ili rukovati njime.

* |Istovremeno ste dotaknuli 2 ili viSe polja senzora.
Dotaknite samo jedno polje senzora.

» Na upravljac¢koj ploci ima vode ili masnih mrlja.
Ocistite upravljacku plo¢u

* Ponovno ukljucite uredaj i postavite stupanj
kuhanja unutar 7 sekundi.

» Radi zastita djece ili blokiranje tipki ili STOP+GO.
Pogledajte poglavlje Svakodnevna upotreba.

Signal se Cuje kad je
uredaj iskljucen.

Prekrili ste jedno ili viSe polja senzora. Uklonite
predmet s polja senzora.

Ne ukljucuje se prikaz
ostatka topline.

Zona kuhanja nije vruca jer je radila samo kratko
vrijeme. Ako bi polje za kuhanje trebalo biti vruce,
obratite se servisnoj sluzbi.

Postavljena temperatura
mijenja se izmedu dvije
postavke temperature.

Funkcija upravljanja snagom je uklju¢ena. Vidi
poglavlje Upravljanje snagom.

Cuje se zvuéni signal, a
uredaj se uklju€uje i po-
novno iskljucuje. Nakon
5 sekundi oglasava se
jos jedan signal.

Pokrili ste (1) . Uklonite predmet s polja senzora.

Ukljucuje se (-]

» Ukljucilo se Automatsko iskljucivanje. Iskljucite i
ponovno ukljucite ureda;j.
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Problem Mogudi uzrok i rieSenje

Ukljuuje se * Na zoni kuhanja nema posuda. Posude stavite na

zonu kuhanja.

» Neodgovarajuce posude. Koristite odgovarajucée
posude.

* Promjer dna posuda premalen je za zonu
kuhanja. Posude premjestite na manju zonu
kuhanja.

Prikazani su (£] i broj. Doslo je do pogreske na uredaju.

Uredaj iskljucite iz elektricne mreze na neko
vrijeme. Iskljucite osigurac iz elektri¢ne instalacije u
kucanstvu. Ponovno ga prikljucite. Ako se ponovno

ukljugi (€], obratite se servisnom centru.

Doslo je do greSke u uredaju zato $to je posuda u
kojoj se kuhalo presusila. Zastita je postala prevr-
uéa za rad zone za kuhanje. Ukljucilo se Au-
tomatsko isklju€ivanje.

Iskljucite uredaj. Uklonite vru¢u posudu. Nakon
priblizno 30 sekundi ponovno ukljucite zonu
kuhanja. bi trebalo nestati sa zaslona, dok
prikaz ostatka topline moze ostati. Pustite da se po-
sude dovoljno ohladi i provjerite odgovara li in-
dukcijskom polju kuhanja u poglavlju Posude.

Ukljucuje se

Nema signala kad dodir-
nete polja senzora na
plodi.

Signali su iskljuceni.
Ukljucite signale (pogledajte poglavlje "Upravljanje
signalima").

Ako primjenom gore navedenih rjeSenja
ne mozete ukloniti problem, pitajte svog

Ako ste nepravilno rukovali uredajem,
rad servisera sluzbe za korisnike ili do-

dobavljaca ili sluzbu za korisnike. Dajte
im podatke s nazivne plocice: troz-
namenkastu slovno-brojcanu Sifru za
staklokeramiku (u uglu povrSine za
kuhanje) i poruku pogreske koja se
pojavljuje.

8. POSTAVLJANJE

UPOZORENJE
Pogledajte poglavlja Sigurnost.

Ako koristite dodatni okvir C-FRAME,
prije postavljanja uredaja najprije proci-
tajte upute isporu¢ene s okvirom.

@ Prije postavljanja

Prije postavljanja uredaja, zabiljezite sve
informacije s nazivne plocice. Nazivna
plocica nalazi se na dnu kucista uredaja.

bavljaCa nece biti besplatan, ¢ak ni za
vrijeme jamstvenog roka. Upute o sluzbi
za kupce i jamstvenim uvjetima nalaze

* Broj proizvoda
(PNC) i,

* Serijski broj .................

8.1 Ugradbeni uredaiji

» Ugradbene uredaje smijete koristiti
jedino nakon uklapanja u odgova-
rajuée, normirane ormare za ugradnju
i radne ploce.
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8.2 Spojni kabel Tmax 90°C; ili vise). Obratite se svom
lokalnom servisnom centru.
» Uredaj je opremljen spojnim kablom.
+ Osteceni elektricni kabel zamijenite
specijalnim kablom (tipa HO5BB-F

8.3 Sklapanje
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x4 ) |
min.
30 mm
min.
5mm
min. 20 mm
[CCCCCCCCCCCC |
* Rupu izmedu radne povrsine i + Silikon namazite sapunicom.
staklokeramicke ploce zabrtvite + Visak silikona odstranite strugalicom.
silikonom.

8.4 Postavljanje vise od jednog uredaja

Dodani dijelovi: spojna Sipka(Sipke), Koristite samo poseban
termostabilni silikon, gumeni kalup, termostabilni silikon.
brtvena traka.

Izrezivanje rupe u radnoj ploci

(580 mm] +[360 mm] - [20mm | =[920mm | | yjaljenost od zida: minimalno 50 mm

Q Dubina: 490 mm
O

Sirina: zbrojite Sirine svih ugradbenih
uredaja i oduzmite 20 mm (pogledaijte i
+Pregled Sirina svih uredaja“)

490 mm

l+— 520 mm—|

Postavljanje viSe od jednog uredaja

1. Zabiljezite dimenzije rupe na radnoj
ploci i ispilite.

2. Uredaje jedan po jedan postavite na
meku povrsinu, npr. deku, s donjom
stranom prema gore.

3. Brtvenu traku postavite oko donjeg
ruba uredaja uz vanjski rub
staklokeramike.

4. Labavo pri¢vrstite fiksiraju¢e ploce u
odgovarajuce rupe u zastitnom kuci-
Stu.

5. Umetnite prvi uredaj u rupu u radnoj

ploci. U rupu u radnoj plo¢i umetnite
; spojnu Sipku i gurnite do polovice Si-
_‘_ l— rine prema uredaju.
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Labavo pri¢vrstite ploCe za fiksiranje
odozdo na radnoj plo¢i i na spojnoj
Sipci.

Umetnite sljedeci uredaj u rupu u
radnoj ploci. Pazite da predniji
krajevi uredaja budu na istoj razini.

Zategnite vijke ploce za fiksiranje /
kop¢i drzaca.

Silikonom zabrtvite razmak izmedu
radne ploCe i uredaja i razmak
izmedu uredaja.

Silikon namazite sapunicom.

Gumeni kalup lagano pritisnite na
staklokeramicku plocu i polako ga
pomicite duz prostora.

Silikon ne dirajte dok se ne stvrdne,
Sto moze potrajati otprilike jedan
dan.

Silikon koji izade van pazljivo od-
stranite ziletom.

Temeljito oCistite staklokeramicku
plocu.

9. TEHNICKI PODACI

Model HC451500EB
Typ 55 WOK 03 AU
Induction 3,2 kW
Ser.Nr. ..........

AEG

Prod.Nr. 941 560 806 00
220-240V 50 -60 Hz
Made in Switzerland

3,2 kW

(954
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10. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom &
. Ambalazu za recikliranje odlozite u
prikladne spremnike.

Pomozite u zastiti okolisa i ljudskog
zdravlja, kao i u recikliranju otpada
od elektriénih i elektronickih uredaja.

Uredaje oznacene simbolom X ne
bacajte zajedno s kuénim otpadom.
Proizvod odnesite na lokalno
reciklazno mjesto ili kontaktiraje
nadleznu sluzbu.
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PRO DOKONALE VYSLEDKY

Dékujeme vam, ze jste si zvolili vyrobek znacky AEG. Aby vam bezchybné slouzil mnoho let,
vyrobili jsme jej s pomoci inovativnich technologii, které usnadnuji Zivot, a vybavili jsme jej
funkcemi, které u obycejnych spotfebicd nenajdete. Staci vénovat par minut éteni a zjistite, jak
z ného ziskat co nejvice.

Navstivte naSe stranky ohledné:

@ Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potizich, servisnich informaci:
@ www.aeg.com

Registrace vaseho spotfebice, kterou ziskate lepsi servis:
@ www.aeg.com/productregistration

Nakupu pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dil( pro vas
% spotiebié:
www.aeg.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily.
PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, Ze mate k dispozici nasledujici udaje.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku. Model, vyrobni &islo (PNC), sériové Eislo.

A Upozornéni / Dllezité bezpecnostni informace.
@ VSeobecné informace a rady

@ Upozornéni k ochrané Zivotniho prostfedi

Zmeény vyhrazeny.
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1. BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebiCe a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nezodpovi-
da za Skody a zranéni zpusobena nespravnou instalaci
¢i chybnym pouzivanim. Navod k pouziti vzdy uchova-
vejte spolu se spotifebiCem pro jeho budouci pouziti.

1.1 Bezpecnost déti a postizenych osob

UPOZORNENI
Hrozi nebezpeci uduseni, urazu nebo jinych trva-
lych nasledku.

Tento spotrebi€ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo du-
Sevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych zku-
Senosti a znalosti pouze, pokud tak ¢ini pod dozorem
osoby, ktera je zodpovédna za jejich bezpeénost.
Nenechte déti hrat si se spotfebicem.

VSechny obaly uschovejte z dosahu déti.

Je-li spotiebi¢ v provozu nebo pokud chladne, nedo-
volte détem a domacim zvifatim, aby se k nému
pFiblizovaly. Pfistupné ¢asti jsou horkeé.

Pokud je spotfebi¢ vybaven détskou bezpecnostni
pojistkou, doporucuje se ji aktivovat.

Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebite by nemély
provadét déti bez dozoru.

1.2 VSeobecné bezpecnostni informace

Spotrebi€ a jeho dostupné ¢asti se mohou béhem
pouzivani zahrat na vysokou teplotu. Nedotykejte se
topnych ¢lankau.

Spotrebi€ nepouzivejte spolu s externim ¢asovacem
nebo samostatnym dalkovym ovladanim.

Priprava jidel s tuky Ci oleji na varné desce bez dozo-
ru muze byt nebezpecna a zpusobit pozar.
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* Ohen se nikdy nesnazte uhasit vodou, ale vypnéte
spotrebi€ a poté plameny zakryjte napf. vikem nebo

hasici rouskou.

* Nepokladejte véci na varnou desku.
» K CiSténi spotrebiCe nepouzivejte Cistici zafizeni na

paru.

* Na varnou desku nepokladejte Zzadné kovoveé
predméty jako noze, vidlicky, I1zice nebo poklicky, pro-
toZze by se mohly zahfat na velmi vysokou teplotu.

» Je-li sklokeramicky povrch desky praskly, vypnéte
spotrebic, abyste zabranili urazu elektrickym pro-

udem.

» Po pouziti vypnéte prislusnou ¢ast varné desky ovla-
daCem a nespoléhejte na detektor nadoby.

BEZPECNOSTNIi POKYNY

2.1 Instalace

UPOZORNENI
Tento spotiebi¢ smi instalovat
jen kvalifikovana osoba.

+ Odstrante veSkery obalovy material.

» PoSkozeny spotfebic neinstalujte ani
nepouzivejte.

+ Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotfebi¢em.

* Dodrzujte minimalni vzdalenosti od
ostatnich spotfebicll a nabytku.

» P¥i pfemist'ovani spotfebie budte
vzdy opatrni, protoze je tézky. Vzdy
noste ochranné rukavice.

» Utésnéte vyfez v povrchu pomoci tés-
niva, abyste zabranili bobtnani z divo-
du vihkosti.

» Chrarite dno spotfebice pred parou a
vlhkosti.

» Spotrebi¢ neinstalujte vedle dvefi Ci
pod oknem. Zabranite tak prevrzeni
horkého nadobi ze spotfebice pfi ote-
virani dvefi ¢i okna.

» Pokud je spotfebi€ instalovan nad za-
suvkami, ujistéte se, ze prostor mezi
dnem spotrebice a horni zasuvkou za-
jistuje dostatecnou cirkulaci vzduchu.

» Ujistéte se, Ze je mezi pracovni de-
skou a predni stranou spotfebi¢e umi-
sténého pod ni prostor pro proudéni
vzduchu alespon 5 mm. Zaruka nekry-
je Skody zpUusobené nedostate¢nym
prostorem pro proudéni vzduchu.

+ Spodek spotiebite se muze silné
zahfat. Doporuc€ujeme proto instalovat
nehoflavy samostatny panel pod
spotiebi¢em, ktery bude zakryvat spo-
dek spotiebice.

Pripojeni k elektricke siti

UPOZORNENI
Hrozi nebezpedi pozaru nebo
Urazu elektrickym proudem.

+ Veskera elektricka pfipojeni musi byt
provedena kvalifikovanym elektri-
karem.

+ Spotfebi¢ musi byt uzemnén.
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» Pfed kazdou udrzbou nebo &isténim je
nutné se ujistit, ze je spotfebi€ odpo-
jen od elektrickeé sité.

» Pouzijte spravny typ napajeciho kabe-

lu.

Elektrické kabely nesmi byt zamotané.

» Dbejte na to, aby se elektrické pfivod-
ni kabely nebo zastréky (jsou-li sou-
¢asti vybavy) nedotykaly horkého
spotrebie nebo horkého nadobi, kdyz
spotiebi¢ pfipojujete do blizké zasuv-
ky.

» Ujistéte se, ze je spotiebi€ nainstalo-
van spravné. Volné a nespravné zapo-
jeni napajeciho kabelu Ci zastrcky (je-li
soucasti vybavy) mlze mit za nasle-
dek prehrati svorky.

» Ujistéte se, ze je nainstalovana ochra-
na pred urazem elektrickym proudem.

» Pouzijte svorku k odleh¢eni kabelu od
tahu.

» Dbejte na to, abyste neposkodili napa-
jeci kabel nebo sitovou zastrcku (je-li
soucasti vybavy). Pro vyménu napaje-
ciho kabelu se obrat'te na servisni
stfedisko nebo elektrikare.

» Je nutné instalovat vhodny vypinac
nebo izolacni zafizeni k Fadnému od-
pojeni vSech napajecich vodicl
spotiebiCe. Toto izolacni zafizeni musi
mit mezeru mezi kontakty alespon 3
mm Sirokou.

Pouzivejte pouze spravna izolacni
zafizeni: ochranné vypinace vedeni,
pojistky (pojistky Sroubového typu se
musi odstranit z drzaku), ochranné ze-
mnici jistiCe a stykace.

2.2 Pouziti spotfebice

UPOZORNENI
Hrozi nebezpeci zranéni, popale-
ni ¢i urazu elektrickym proudem.

» Tento spotfebi¢ pouzivejte v domac-
nosti.

* Nemérite technické parametry tohoto
spotrebice.

» Zapnuty spotfebi¢ nenechavejte bez
dozoru.

» Nepracujte se spotfebi¢em, kdyz mate
vlhké ruce nebo kdyz je v kontaktu s
vodou.

Na varné zény nepokladejte pfibory
nebo poklicky. Mohly by se zahfat.

Po kazdém pouziti nastavte varnou
z6nu do polohy ,vypnuto“. Nespoléhej-
te se na detektor nadoby.
Nepouzivejte spotrebic jako pracovni
nebo odkladaci plochu.

Pokud je povrch spotfebice praskly,
okamzité jej odpojte ze sité. Zabranite
tak drazu elektrickym proudem.

Kdyz je spotfebi¢ zapnuty, uzivatelé s
kardiostimulatory se nesméji priblizit k
indukénim varnym zénam blize nez na
30 cm.

UPOZORNENI
Hrozi nebezpecdi pozaru nebo vy-
buchu.

Tuky a oleje mohou pfi zahfati uvolfo-
vat hoflavé pary. Kdyz vafite s tuky a
oleji, drzte plameny a ohfaté predméty
mimo jejich dosah.

Pary uvolfiované velmi horkymi oleji
se mohou samovolné vznitit.

Pouzity olej, ktery obsahuje zbytky po-
travin, mize zpUsobit pozar pfi nizsich
teplotach nez olej, ktery se pouziva
poprve.

Do spotrebice, do jeho blizkosti nebo
na spotrebi¢ neumistujte hoflavé
predméty nebo predmeéty obsahujici
hoflavé latky.

& UPOZORNENI

Hrozi nebezpeci poskozeni
spotrebice.

Nepokladejte horké nadoby na ovlada-
ci panel.

Nenechte vyvafit vodu v nadobach.
Dbejte na to, aby na spotfebi¢ nespa-
dly varné nadoby &i jiné pfedméty. Mo-
hl by se poskodit jeho povrch.
Nezapinejte varné zény s prazdnymi
nadobami nebo zcela bez nadob.

Na spotfebi¢ nepokladejte hlinikovou
folii.

Nadoby vyrobené z litiny ¢&i hliniku ne-
bo nadoby s poskozenym dnem mo-
hou zpUsobit poskrabani sklokerami-
ky. Tyto pfedméty pfi pfesouvani na
varné desce vzdy zdvihnéte.



2.3 Cisténi a udrzba
UPOZORNENI

Hrozi nebezpedi poskozeni
spotrebice.

» Spotrebi€ Cistéte pravidelng, abyste
zabranili poSkozeni materialu jeho po-
vrchu.

» K ¢isténi spotrebiCe nepouzivejte pro-
ud vody nebo paru.

» Vycistéte spotiebi¢ vihkym mékkym
hadrem. Pouzivejte pouze neutralni
myci prostfedky. Nepouzivejte
prostredky s drsnymi Casticemi, dra-

3. POPIS SPOTREBICE

3.1 Usporadani varné desky
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ténky, rozpoustédla nebo kovové
predméty.

2.4 Likvidace

UPOZORNENI
H’rozi nebezpedi Urazu ¢i uduse-
ni.

* Pro informace ohledné spravné likvi-
dace spotiebice se obratte na mistni
Urady.

» Odpojte spotiebi€ od elektricke sité.

» Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.

o

| ——H

Vyklenek pro indukéni panev Wok
2300 W, s funkci posileni vykonu
3200 W

Sklenéna lista
Ovladaci panel
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3.2 Usporadani ovladaciho panelu
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K ovladani spotiebiCe pouzivejte senzorova tladitka. Displeje, ukazatele a
zvukové signaly signalizuji, jaké funkce jsou zapnuté.

Senzorové tlagitko Funkce

@ Slouzi k zapnuti a vypnuti spotfebice.

= Slouzi k zablokovani a odblokovani
ovladaciho panelu.

D Slouzi k nastaveni funkci ¢asovace.

Displej casovace Ukazuje ¢as v minutach.

©) Ukazuje probihajici funkci méfice ¢asu
(1 = 59 minut).

B A Ukazuje probihajici funkci odpocitavani
¢asu (1 — 99 minut) nebo funkci Minut-
ka.

Displej nastaveni teploty Ukazuje nastaveni teploty.

B < Zezpl'né rezim ,postupného mirného va-
ru‘.

B P Slouzi k zapnuti funkce posileni vykonu.

Ovladaci lista Slouzi k nastaveni teploty.

+/— SlouZi ke zvy$eni nebo snizeni ¢asu.

Y Slouzi k zapnuti a vypnuti funkce STOP

+GO.

3.3 Displeje nastaveni teploty

Displej

Popis

Varna zéna je vypnuta.

B

4 Varna zéna je zapnuta.
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Displej Popis

Je zapnuta funkce Uchovat teplé / %' .

B Funkce posileni vykonu je zapnuta.

+ Gislice Doslo k poruse.

G20 Tristupriovy ukazatel zbytkového tepla: pokracovat ve
vareni / uchovat teplé / zbytkové teplo.

Je zapnuté blokovani tlacitek / détska bezpeénostni po-
jistka.

Nevhodna nadoba, prili§ mala nadoba nebo na varné
z6né neni zadna nadoba.

) Funkce automatického vypnuti je zapnuta.

3.4 OptiHeat Control (3-
krokovy ukazatel zbytkového
tepla)

UPOZORNENI

(Z)\(2)\ (L) Nebezpeéi popaleni
zbytkovym teplem!

OptiHeat Control signalizuje Uroven zbyt-
kového tepla. Indukéni varné zény vy-
tvareji teplo potfebné k vareni pfimo ve
dné varné nadoby. Sklokeramicka varna
deska se ohrfiva teplem nadoby.

Panev WOK (soucasti dodavky)

e 390 mm, 6 litrG

* S dvéma drzadly

4. DENNi POUZIVANI

4.1 Zapnuto a vypnuto

Stisknéte (1) na 1 vtefinu k zapnuti nebo
vypnuti spotrebice.

4.2 Automatické vypnuti

Tato funkce spotfebi¢ automaticky vypne
v nasledujicich pfipadech:

* VSechny varné zony jsou vypnuté (
).

» Po zapnuti spotfebice jste nenastavili
teplotu.

* Néco jste rozlili nebo polozili na ovla-
daci panel na déle nez 10 sekund
(panev, utérka, atd.). Na urcitou dobu
zazni zvukovy signal a spotrebic se

3.5 Prislusenstvi

« WOK P 6,0 nerezova ocel

Pouzivejte pouze dodanou pan-
ev WOK.

vypne. Odstrarte vSechny predméty,
nebo vycistéte ovladaci panel.

+ Spotfebic se prili§ zahral (napf. pfi vy-
vafeni obsahu varné nadoby). Pfed
novym pouzitim spotfebice je nutné
pockat, dokud varna zéna nevychlad-
ne.

+ Pouzijete nevhodné nadoby. Symbol

se rozsviti a za dvé minuty se var-

na zéna automaticky vypne.

Po urcité dobé nevypnete varnou zénu

nebo nezménite nastaveni teploty. Po

urcité dobé se rozsviti (-] a spotiebi¢
se vypne. Viz nize.

» Vztah mezi nastavenim teploty a €asu
funkce automatického vypnuti:
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* (u), (-3 —6hodin
* (4 -(3)— 5 hodin

* (8- (8) — 4 hodiny

* (10)- (4) — 1,5 hodiny

4.3 Nastaveni teploty

Dotknéte se ovladaci listy v misté tepel-
ného nastaveni. Posunutim prstu podél
ovladaci listy zménite nastaveni. Nepou-
Stéjte, dokud nedosahnete pozadované-
ho nastaveni teploty. Displej ukazuje na-
stavenou teplotu.

[

(I |
0 3 5 8 o 14 P
En O T —

4.4 Zapnuti a vypnuti funkce
posileni vykonu

Funkce posileni vykonu doda indukénim
varnym zénam vice elektrické energie.
Funkce vykonu se aktivuje maximalné
na 5 minut Poté se indukéni varna zéna
automaticky pfepne zpét na tepelny vy-
kon 14. Funkci zapnete stisknutim P a
poté se rozsviti (7] . Funkci vypnete stis-

knutim (7] - .

4.5 Casovaéd

Funkci ¢asovace muzete zvolit pomoci

O.

Odpocitavani ¢asu

Odpocitani €asu pouzijte k nastaveni
délky zapnuti varné zény pfi jednom
vareni. Tato funkce automaticky vypne

varnou zénu po uplynuti nastaveného
casu.

(i)

Volba funkce odpocitavani ¢asu
je mozna pouze, kdyz je varna
zbna zapnuta a nastavena teplo-
ta.

Kdyz je tato funkce zapnuta, rozsviti se

+ Zapnuti odpocitavani ¢asu: stisknéte
—} &asovade a nastavte ¢as (L -

59 minut). Kdyz kontrolka varné zény
zacne blikat pomaleji, odpocitava se
cas.

+ Kontrola zbyvajiciho ¢asu: opakované
stisknéte (1) , dokud se nerozsviti £) .
Na displeji se zobrazi zbyvajici Cas.

+ Zména odpogditavani ¢asu:opakované
stisknéte (1), dokud se nerozsviti [ a
poté stisknéte -+ nebo — .

+ Vypnuti odpogitavani ¢asu: opakova-
né stisknéte @ , dokud se nerozsviti
[ a poté stisknéte — . Zbyvajici das
se bude odegitat zpét az do L] .

Jakmile se odpocitavani ¢asu ukonci,
zazni zvukovy signal a zacne blikat
00 . Varna zoéna se vypne.

* Vypnuti zvukového signalu: stisknéte

v v v

Méfi€ Casu

MéFi¢ Casu pouzijte ke zjisténi délky za-
pnuti varné zony.

» Kdyz je tato funkce zapnuta, rozsviti

se (D). .

Zapnuti méfiCe Casu:
Stisknéte (N

Symbol £\ zhasne a rozsviti se () .

+ Kontrola délky provozu varné zény:
opakované stisknéte (1) , dokud se
nerozsviti @ . Na displeji se zobrazi
doba, po kterou je zéna v provozu.

* Vypnuti méfice €asu: opakované stis-
knéte (0, dokud se nerozsviti () a
poté stisknéte - . Symbol () zhasne
a rozsviti se [\ .

Vynulovani méfiCe Easu: stisknéte — .
Cas se bude odegitat zpét az do L] .

Pokud jsou zapnuté dvé funkce
Casovace soucasng, displej nej-

prve zobrazi méfi¢ asu.

Minutka.

Kdyz neni zapnuta zadna varna zéna,
mUizete ¢asovac pouzit jako Minutku.
Stisknéte (D



Stisknéte -+ nebo — &asovade a nastav-
te ¢as. Jakmile uplyne nastaveny ¢as,
zazni zvukovy signal a zaéne blikat (1 .
» Vypnuti zvukového signalu: stisknéte

4.6 STOP+GO

]

Funkce °% pfepne véechny zapnuté var-
né zény na nejnizsi teplotu - do rezimu
Udrzovani tepla ( ().

ol . . STOP v
PFi zapnuté funkci "¢, nelze ménit tepel-
né nastaveni.
Funkce *%" nevypne funkci ¢asovace.

Go
ToP
+ . Z0-

Go

* Tuto funkci zapnete dotykem °
brazi se symbol (4] .
* Tuto funkci vypnete dotykem % . Za-

GO

pne se predtim zvolené tepelné nasta-
veni.

4.7 Blokovani tlagitek

Ovladaci panel Ize zablokovat, nelze
véak zablokovat (1) . Zabranite tak na-
hodné zméné nastaveni tepelného vyko-
nu.

Nejprve nastavte teplotu.

Tuto funkci zapnete dotykem [ . Na
Ctyfi sekundy se rozsviti symbol .
Casovac zlistane zapnuty.

Tuto funkci vypnete dotykem [ . Zapne
se predchozi zvolené nastaveni teploty.
Vypnutim spotfebice vypnete také tuto
funkci.

4.8 Détska bezpec€nostni

pojistka

Tato funkce brani neimysinému pouziti

varné desky.

Zapnuti détské bezpecnostni pojistky

* Zapnéte varnou desku pomoci @ .
Nenastavujte tepelné nastaveni.

* Dotknéte se [f] na 4 sekundy. Symbol
se rozsviti.

* Vypnéte varnou desku pomoci @ .
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Vypnuti détské bezpeénostni pojistky

* Zapnéte varnou desku pomoci (1) .
Nenastavujte tepelné nastaveni. Na
8tyFi sekundy stisknéte [ . Zobrazi se
symbol (7] .

* Vypnéte varnou desku pomoci @ .

ZruSeni détské bezpe&nostni pojistky

pro jedno vareni

* Zapnéte varnou desku pomoci (1) .
Zobrazi se symbol (L] .

* Na &tyfi sekundy stisknéte [/ . Do 10
sekund nastavte tepelné nastaveni.
Nyni mGzete varnou desku pouzit.

+ Kdyz vypnete varnou desku pomoci

@ , détska bezpecénostni pojistka se
Znovu zapne.

4.9 OffSound Control (Vypnuti
a zapnuti zvukové signalizace)

Vypnuti zvukové signalizace

Vypnéte spotfebit.
Dotknéte se (1) na 3 sekundy. Ukazatele
Casovace se rozsviti a zhasnou. Na 3

sekundy se dotknéte [F] . Rozsviti se
, zvukova signalizace je zapnuta. Do-

tknéte se -, rozsviti se b ] a zvukova
signalizace je vypnuta.

Kdyz je tato funkce aktivni, uslySite zvu-
kovou signalizaci pouze, kdyz:

* se dotknete (D

+ se dokonéi funkce Minutka

» se dokonci funkce odpocitavani ¢asu
* néco polozite na ovladaci panel.

Zapnuti zvukové signalizace

Vypnéte spotrebic.

Dotknéte se (1) na 3 sekundy. Ukazatele
Casovace se rozsviti a zhasnou. Na 3
sekundy se dotknéte [ . Rozsviti se
a zvukova signalizace je vypnuta. Do-

tknéte se -} a rozsviti se bJ . Zvukova
signalizace je zapnuta.
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5. UZITECNE RADY A TIPY

Spotfebic pouzivejte vyhradné s
originalni panvi Wok s kulatym
dnem.

i)
AN

UPOZORNENI

Bezpecény provoz spotfebice dle
smérnice EN60335 Ize zarugit
pouze pfi pouziti dodavané pan-
ve wok. Nadobi s plochym dnem
se nesmi pouzivat.

5.1 Pouziti panve wok

+ Panev wok opatrné vlozte do vyklen-
ku. Pfi neopatrném zachazeni muze
drzadlo udefit do sklokeramického po-
vrchu a poskodit jej.

« Panvi wok netfepte, kdyz se nachazi
ve vyklenku. Drzadlo by mohlo poSkra-
bat nebo jinak poskodit sklokeramicky
povrch.

5.2 Zvuky béhem pouzivani

Jestlize slysite

* praskani: nadobi je vyrobeno z ri-
znych materiall (sendvi€ova konstruk-
ce).

* piskani: pouzivate varnou zénu na vy-
soky vykon a nadobi je vyrobeno z rd-
znych materiall (sendviCova konstruk-
ce).

* huceni: pouzivate vysoky vykon.

» cvakani: dochazi ke spinani elektric-
kych prepinacu.

» syceni, bzuCeni: pracuje ventilator.

Popsané zvuky jsou normalni a nezna-

menaji zadnou zavadu spotiebice.

5.3 Uspora energie
@ Jak usetfit energii

+ Je-li to mozné, vzdy zakryvejte nadoby
poklickami.

» Nadobu postavte na varnou zénu, a
teprve potom ji zapnéte.

* Vyuzijte zbytkové teplo k udrzovani te-
ploty jidle nebo k jeho rozpousténi.

5.4 Oko Timer (Ekologicky
Casovad)

O

Za Ucelem Uspory energie se
topné téleso varné zény samo
vypne dfiv, nez zazni signal od-
pocitavace Casu. kraceni ¢asu
ohfevu zavisi na stupni vafeni a
dobé vareni.

5.5 Tipy pro vafeni s panvi wok

Pomoci indukéni panve wok se nejlépe
pfipravuji minutkova jidla, obzvlasté pak
Cinské speciality. Potraviny se b&éhem
kratké doby smazeni neustale obraci.
Systém indukéniho ohfevu znamen3, ze
na vasi panvi wok muzete pfipravovat
pokrmy velmi rychle pfi velmi vysoké te-
ploté. Diky tomu zlistanou maso a ryby
St'avnaté a zelenina si zachova svou
barvu, chut’ a vitaminy.

& UPOZORNENI

Pozorl Nebezpeci popaleni
prehratym olejem ¢&i tukem.
Indukéni panev wok se - obzvla-
§té pfi nastavené teploté na Uro-
ven 9 a vySe - vyznaduje vyso-
kym vykonem a velmi kratkou do-
bou odezvy. Tuky a oleje se
rozehreji velmi rychle. Kdyz za-
¢nou koufit, jsou pfili§ horké.
Pfi vafeni s tukem &i olejem ne-
nechavejte spotrebi¢ bez dozoru.
U malého mnozstvi jidla / oleje
funkci posileni vykonu pouziveijte
pouze kratce. Jinak hrozi poSko-
zeni panve wok.

Teplotu pro smazeni Ize odhad-
nout pomoci dfevéné varecky.
Podrzte rukojet’ dfevéné varecky
v horkém tuku:

— Pokud zaénou k povrchu uni-
kat malé bublinky, je dosazeno
teploty pro smazeni.

— Pokud se bublinky neuvolfuji,
nebylo jesté dosazeno teploty
pro smazeni.



5.6 Zpusoby vareni s panvi
wok

Prudké smazeni

» Panev vylijte olejem.

» Prisady pokrajejte na malé kousky.
Pridejte omacky a koreni a za stalého

michani vSe rychle osmazte pfi vysoké

teploté.

» Doba pripravy je velice kratka. Ujistéte

se, ze mate vSechny pfipravy pfipra-
vené pred zapocetim vareni.

» ZacCnéte pfisadami, které se pfipravuji
nejdéle.

* Rychlé smazeni je velmi zdravy zpU-
sob pfipravy jidel.

+ Zelenina si uchova svou chut' a barvu
a zUstane kfupava a pékna na pohled.

» Malé kousky masa zUstanou kfehké.

Smazeni v hluboké lazni

» Panev wok zajistuje velmi maly pokles

teploty a nizkou spotfebu oleje.

+ Diky konstantni teploté neabsorbuiji
smazené potraviny mnoho tuku.

* Maso, ryby, brambory, zelenina, apod.
si zachova rovnomérnou barvu a kar-
ku, a tudiz i obvyklou chut'.

+ Pouzivejte pouze tuky, které jsou
uréené specialné pro smazeni v hlu-
boké lazni.

PoSirovani / Naslehani

» Zakfiveny tvar panve wok se hodi pro
naslehani pudinku, dezertt Sabayon,
maslovych omacek, piskotového tésta
bez tuku nebo parfetové smési bez
vodni lazné pfi 65° C az 80° C.

Mirné vareni

» Vafeni: k vafeni potravin (jako napf.
Spaget) pfi bodu varu.

» Mirné vareni: k vafeni potravin (jako
napf. knedlikd) lehce pod bodem varu.

6. CISTENI A UDRZBA

Spotiebic Cistéte po kazdém pouziti.
Pouzivejte vzdy nadoby s Cistym dnem.
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Duseni

+ Vafreni potravin ve vlastni §tavé nebo
s pfidanim malého mnozstvi tuku a
né&jaké tekutiny.

» Tento zpUsob pfipravy jidla pouzivejte
u potravin s vysokym obsahem vody
(jako napf. zelenina, ryby, ovoce) s vi-
kem nebo poklickou na stfedni teplotu,
abyste uchovali jejich chut’ a vani.

Vareni v pare

+ Jedna se o Setrny zpuUsob pfipravy ji-
dla, diky kterému si potraviny zacho-
vaji vysoké nutri¢ni hodnoty a svou
pfirozenou barvu.

+ Pouziti tukd a olejl
PFi pfilis vysoké teploté zaCnou tuky
koufit (jedna se o tzv. ,bod koufivos-
ti“).

Tuky / Max. te- Bod

Oleje plota (°C) kourivosti
(°C)

Maslo 130 150

Veprové 170 200

sadlo

Hovézi 180 210

sadlo

Olivovy 180 200

olej

Sluneéni- 200 220

covy olej

Podzem- 200 235

nicovy

olej

Kokosovy 200 240

olej

Funkce posileni vykonu je vhodna pro
ohfivani velkého mnozstvi vody.
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& UPOZORNENI 3. Nakonec spotfebi€ otfete do sucha
Ostré pfedméty a abrazivni Cistici Cistym hadrikem.
prostfedky mohou varnou desku L,
poskodit. UPOZORNENI

Z bezpeé&nostnich divodd nedi- Sklenéna lista

stéte spotiebi¢ parnimi nebo vy-

sokotlakymi Cistici pristroji.

@ Skrabance nebo tmavé skvrny
na sklokeramické desce nemaji
vliv na jeji funkci.

Odstranéni nedistot: —
1. - Okamzité odstrante: roztaveny

plast, plastovou folii nebo jidlo ob- /
sahujici cukr. Pokud tak neucinite, //

nedistota muze spotrebi¢ poskodit.

Pouzijte specialni Skrabku na sklo.
Skrabku pfilozte Sikmo ke sklené-
nému povrchu a posunujte ostfi
po povrchu desky.

- Po dostateéném vychladnuti
spotrebiCe odstrarite: skvrny od
vodniho kamene, vodovych krouz-

+ K Cisténi sklenéné listy a prostoru
mezi ni a sklokeramickym povrchem
nepouzivejte Skrabky nebo jiné ostré
pfedméty. Tato sklenéna lista je
pfichycena ke sklokeramické desce.

+ Na sklenénou listu nestavte zadné

kd, tukové skvrny nebo kovové nédovby. . o
lesklé zbarveni. Pouzijte specialni ~ * Ujistéte se, Ze se varné nadoby skle-
gistici prostfedek na sklokeramiku néné listy nedotykaji.
nebo nerezovou ocel.
2. Vycistéte spotfebi¢ vihkym hadfikem
s malym mnozstvim Cisticiho
prostiedku.
7. ODSTRANOVANI ZAVAD
Problém Mozna priCina a reSeni
Spotiebi€ nelze zapnout < Stiskli jste dvé nebo vice senzorovych tlacitek
ani pouzivat. soucasné. Stisknéte pouze jedno senzorové tla-
Citko.

* Na ovladacim panelu je voda nebo skvrny od tu-
ku. Vycistéte ovladaci panel

» Spotriebi¢ znovu zapnéte a do sedmi sekund na-
stavte teplotu.

» Je zapnuta détska pojistka nebo blokovani tlaci-
tek nebo funkce STOP+GO. Viz kapitola ,Denni
pouzivani*.

Kdyz se spotrebi¢ vypne, Zakryli jste jedno nebo vice senzorovych tlagitek.
zazni zvukovy signal. Odstrante pfedmét ze senzorovych tlacitek.

Kontrolka zbytkového te- Varna zéna byla zapnuta jen kratkou dobu, a neni
pla se nerozsviti. proto horka. Jestlize musi byt varna zéna horka, ob-
ratte se na mistni autorizovany servis.
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Problém Mozna priGina a reSeni

Je zapnuta funkce fizeni vykonu. Viz &ast ,Rizeni
vykonu®.

Nastaveni teploty kolisa
mezi dvéma nastaveni-
mi.

Zazni zvukovy signal a

spotrebi¢ se zapne a za-
se vypne. Po péti sekun-
dach opét zazni zvukovy

N&&im jste zakryli () . Odstrarite pfredmét ze senzo-
rového tlacitka.

signal.

Rozsviti se (-) » Je zapnuta funkce automatického vypnuti. Vypné-
te spotiebi€ a znovu jej zapnéte.

Rozsviti se * Na varné z6né neni Zadna nadoba. Na varnou

z6nu postavte nadobu.
* Nevhodna nadoba. Pouzijte vhodnou nadobu.

» Primér dna nadoby je pro varnou zénu pfili§ ma-
ly. Pfesunte ji na mensSi varnou zénu.

Porucha spotfebice.

Spotiebi€ na chvili odpojte z elektrické sité. Vypojte
pojistku v domaci elektroinstalaci. Opét pripojte.
Jestlize se £ ] opét rozsviti, obratte se na mistni au-
torizovany servis.

Rozsviti se (£] a ¢islo.

U spotiebice doslo k chybé, protoze se vyvafrila vo-
da z nadoby. Zapnula se funkce ochrany proti
prehfati varné zény. Je zapnuta funkce automatic-
kého vypnuti.

Vypnéte spotiebi¢. Odstrante horkou nadobu. Po
pfiblizné 30 sekundach varnou zénu znovu zapnéte.
by se mélo pfestat zobrazovat na displeji, kon-
trolka zbytkového tepla miize zUstat svitit. Nechte
nadobu dostate¢né vychladnout a prectéte si ¢ast
,Nadoby pro indukéni varnou zénu®.

Rozsviti se

Zvukova signalizace je vypnuta.
Zapnéte zvukovou signalizaci (viz ,Zapnuti a vypnu-
ti zvukové signalizace®).

PFi dotyku senzorovych
tlaCitek nezazni zadny
zvukovy signal.

Pokud problém nemzete vyresit s po- V pfipadé chyby v obsluze spotfebice

moci vy$e uvedenych pokyn( sami, ob-
ratte se prosim na svého prodejce nebo
na oddéleni péce o zakazniky. Uvedte
udaje z vyrobniho Stitku, kéd ze tfi &islic
a pismen pro sklokeramiku (je v rohu
varné desky) a chybové hlaseni, které
sviti.

8. INSTALACE

UPOZORNENI
Viz kapitoly o bezpecnosti.

budete muset navstévu technika z po-
prodejniho servisu nebo prodejce zapla-
tit, i kdyz je spotfebi¢ jesté v zaruce. In-
formace o zakaznickém servisu a zaruc-
nich podminkach jsou uvedeny v zaruéni
pfirucce.

Pouzijete-li ram C-FRAME, prectéte si
nejprve pokyny dodané spolu s timto



32 www.aeg.com

prisluSenstvim, a teprve poté zacnéte in-
stalovat spotfebi¢.

@ Pred instalaci spotiebice

PFed instalaci spotfebice si poznamenej-
te vSechny udaje, které jsou uvedeny ve-
spod na typovém Stitku. Typovy Stitek se
nachazi na spodni strané skfiné
spotrebice.

* Vyrobni €islo (PNC) .......cccoevvirreennenne
+ Sériové Cislo (S.N.) ..ccceevveneenne

8.1 Vestavné spotrebice

» Vestavné spotiebiCe se sméji pouzivat
pouze po zabudovani do vhodnych

8.3 Instalace

vestavnych modull a pracovnich
ploch, které splfuji pfislusné normy.

8.2 Spojovaci kabel

+ Spotrebi¢ se dodava s pfipojovacim
kabelem.

» Poskozeny sitovy kabel vyménte za
specialni kabel (typ HO5BB-F max. te-
plota 90 °C; nebo vysSi). Obratte se
na mistni autorizované servisni stredi-
sko.
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min. 40 mm

min.
30 mm

min.
5mm

min. 20 mm

[CCCCT(C <4

Pomoci silikonu utésnéte mezeru mezi

pracovni deskou a sklokeramikou.

+ Silikon oSetfete mydlovou vodou.

+ Prebytecny silikon stahnéte pomoci
Skrabky.

8.4 Instalace vice nez jednoho spotfebice

Pridané dily:spojovaci lista (listy), zaru-
vzdorny silikon, tvarovaci pryz, tésnici

paska.

O
O

l+~— 520 mm—|

580 mm |+ [360 mm| - | 20 mm [ = | 920 mm

490 mm

Pouzivejte pouze specialni, zaru-
vzdorny silikon.

Vyrez v pracovni desce

Vzdalenost od stény: minimalné 50 mm
Hloubka: 490 mm

Sitka: sectéte Sifky vSech spotiebicu,
které se maji vestavét, a odectéte 20
mm (viz také ,PFehled Sifek vSech
spotrebicu*)
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Instalace vice nez jednoho spotfebice
1. Vyznadte si rozméry vyfezu v pra-
covni desce a vyfiznéte jej.

2. Spotfebice jeden po druhém polozte
na mékky povrch, napf. pfikryvku,
spodni stranou nahoru.

3. Tésnici prouzek nalepte na spodni
hrané spotrebiCe podél vnéjSiho
okraje sklokeramického povrchu.

4. VolIné pfiSroubujte upinaci desti¢ky
do pfislusnych otvord na ochranném
krytu.

5. Umistéte prvni spotfebi€ do vyfezu
v pracovni desce. Do vyfezu v pra-
covni desce umistéte spojovaci listu
a zasunte ji do poloviny Sifky proti
spotrebici.

6. Volné zaSroubujte upinaci desticky
na spodni strané pracovni desky a
spojovaci listy.

7. Umistéte spotfebi¢ do vyfezu v pra-
covni desce. Ujistéte se, ze Celni
Casti spotiebicl jsou na stejné Urov-
ni.

8. Utahnéte Srouby upinacich desti-
Cek / zapérek.

9. Pomoci silikonu utésnéte mezeru
mezi pracovni deskou a spotrebi-
cem.

10. Silikon oSetfete mydlovou vodou.

11. Tvarovaci pryz zatlacte silou proti
sklokeramickému povrchu a pomalu
ji posunujte podél.

12. Nedotykejte se silikonu, dokud ne-
vytvrdne, coz muze trvat pfiblizné
den.
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13. Pomoci Skrabky opatrné odstrante
vytlaceny silikon.

14. Sklokeramicky povrch fadné odisté-
te.

9. TECHNICKE INFORMACE

Model HC451500EB
Typ 55 WOK 03 AU
Induction 3,2 kW
Ser.Nr. ..........

AEG

Prod.Nr. 941 560 806 00
220-240V 50 -60 Hz
Made in Switzerland

3,2 kW

(54

Recyklujte materidly oznaené
symbolem & . Obaly vyhodte do
pFislusnych odpadnich kontejnerd k
recyklaci.

Pomahejte chranit Zivotni prostfedi a
lidské zdravi a recyklovat elektrické a
elektronické spotrebice uréené k

10. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

likvidaci. Spotfebi¢e oznacené
prislusnym symbolem £ nelikvidujte
spolu s domovnim odpadem.
Spotfebi¢ odevzdejte v mistnim
sbérném dvore nebo kontaktujte
mistni urad.
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MUKEMMEL SONUCLAR iCIN

Bu AEG Urunlini segctiginiz igin tesekklr ederiz. Bu urlnU, siradan cihazlarda bulamayacaginiz

hayati kolaylastiran 6zellikler ve yenilikci teknolojiler kullanarak, size uzun yillar Gstin
performans vermesi igin tasarladir. Litfen, cihazinizdan en iyi sekilde yararlanabilmek igin
birkac¢ dakikanizi ayirarak bu belgeyi okuyun.

Web sitemizi agagidakiler igin ziyaret edin:

@ Kullanim 6nerileri, brosurler, sorun giderme bilgileri, servis bilgileri alin:
@ www.aeg.com

Uriiniiniizii daha iyi servis igin kaydedin:
@ www.aeg.com/productregistration

www.aeg.com/shop

" Cihaziniz igin Aksesuarlar, Sarf Malzemeleri ve Orijinal yedek parcalar satin alin:

MUSTERI HIiZMETLERI VE SERVIS

Orijinal yedek parga kullaniimasini tavsiye ederiz.
Servis ile iletisim sirasinda, asagidaki verilerin bulundugunu kontrol edin.
Bilgiler, bilgi etiketinde yazilidir. Model, PNC, Seri Numarasi.

A Uyari / Dikkat-Guivenlik bilgileri.
Genel bilgiler ve ipuglari
@ Cevresel bilgiler

Onceden haber verilmeksizin degisiklik yapma hakki saklidir.
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1. GUVENLIK BILGILERI

Cihazin montaj ve kullanimindan once, verilen talimatla-
ri dikkatlice okuyun. Uretici, yanlis bir montaj ve kullani-
min hasara neden olmasi durumunda sorumluluk kabul

etmez. Kullanma kilavuzunu daha sonra kullanmak icin

daima cihazin yakininda bulundurun.

1.1 Cocuklarin ve tehlikeye acik Kisilerin gtivenligi

UYARI
Bogulma, yaralanma ya da kalici sakatlik riski var-
dir.

Bu cihaz, guvenliklerinden sorumlu bir yetiskin ya da
kisi tarafindan gozetim altinda tutulduklari stirece 8
yas ve uzeri gocuklar ve fiziksel, duyumsal veya zihin-
sel kapasitesi dusuk veya bilgi ve deneyimi olmayan
Kisiler tarafindan kullanilabilir.

Cocuklarin cihazla oynamalarina izin vermeyin.

TUum ambalaj malzemelerini gocuklardan uzak tutun.
Cihaz calisirken veya soguma asamasindayken ¢o-
cuklari ve evcil hayvanlari cihazdan uzak tutun. Erisi-
lebilir pargalar sicaktir.

Cihazda ¢ocuk guvenligi aygiti varsa bu aygiti etkin-
lestirmenizi tavsiye ederiz.

Temizlik ve kullanici bakimi gocuklar tarafindan, go-
zetim altinda bulunmadiklari middetce, yapiimamali-
dir.

1.2 Genel Guvenlik

Cihaz ve erisilebilir pargalar kullanim esnasinda isi-
nirlar. Isitici elemanlara dokunmayin.

Cihazi ¢alistirmak igin harici bir zamanlayici ya da ay-
ri bir uzaktan kumanda sistemi kullanmayin.

Basinda bulunmadiginiz durumlarda ocak Uzerinde
kati veya sivi yag kullanarak pisirme yapmaniz yan-
ginla sonuglanabilir.
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2. A\

* Yangini asla su ile séndirmeye calismayin. Cihazin
elektrik baglantisini kesin ve atesin Ustlnu bir kapak
veya yangin battaniyesi ile kapatin.

+ Pisirme alanlari Gzerinde bir sey birakmayin.
+ Cihazi temizlemek icin buharli bir temizleyici kullan-

mayin.

* Isinabileceklerinden dolayi ocak yuzeyleri Uzerine bi-
cak, catal, kasik ve tencere kapaklari gibi metal nes-

neler birakmayin.

« Cam seramik ylzeyin ¢atlak olmasi halinde, elektrik
carpmasi olasihgini engellemek igin cihazi kapayin.

» Her kullanimdan sonra, kontrolleri araciligiyla pisirme
bolgelerini kapayin ve sadece pisirme kabi tespiti

Ozelligine givenmeyin.

GUVENLIK TALIMATLARI

2.1 Montaj

UYARI
Cihazin montaji sadece kalifiye
bir kisi tarafindan yapilmalidir.

« Tum ambalajlar ¢ikarin.
» Hasarli bir cihazi monte etmeyin ya da

kullanmayin.

» Cihazla birlikte verilen montaj talimati-

na uyun.

» Diger cihazlar ve Uniteler arasinda ol-

masi gereken minimum mesafeyi ko-
ruyun.

» Agir oldugundan, cihazi tasirken dai-

ma dikkat edin. Her zaman guvenlik
eldivenleri kullanin.

* Nemin kabarmaya neden olmasini 6n-

lemek igin kesik ylzeyleri yalitkan mal-
zeme ile yalitin.

» Cihazin altini buhar ve nemden koru-

yun.

» Cihazi kapinin yakinina veya pencere

altina monte etmeyin. Bu durum, sicak
pisirme kaplarinin kapi ya da pencere
acildiginda cihazdan dismesini 6nler.

» Cihaz gekmecelerin lzerine takilmis
ise, cihaz ile Ust gekmece arasindaki
boslugun hava dolasimi igin yeterli ol-
dugundan emin olun.

« Alttaki Gnitenin 6n kismiyla, st pane-
lin arasindaki 5 mm'lik havalandirma
boslugunda herhangi bir nesne olma-
digindan emin olun. Yeterli havalan-
dirma boslugunun birakilmamasindan
kaynaklanan hasarlar garanti kapsa-
mina girmez.

+ Cihazin alt kismi 1sinabilir. Cihazin al-
tina yere temas etmesini engelleyecek
Istya dayanikl bir panel konmasini
tavsiye ediyoruz.

Elektrik baglantisi

UYARI
Yangin ve elektrik garpmasi riski
vardir.

+ Tum elektrik baglantilari kalifiye bir
elektrik¢i tarafindan yapilimalidir.

» Cihaz topraklanmalidir.

» Cihaz Gzerinde herhangi bir miidahale
yapmadan 6nce elektrik baglantisinin
kesildiginden emin olun.



Dogru elektrik kablosunu kullanin.

Elektrik baglantilarinin dolanmasini
Onleyin.

Cihazi yakindaki prizlere taktiginizda
elektrik baglantilarinin veya prizin (var-
sa) cihaza ya da sicak pisirme kaplari-
na temas etmesini énleyin.

Cihazin montajinin dogru yapildigin-
dan emin olun. Gevsek ve uygun ol-
mayan fis ve priz baglantilar (varsa)
terminalin ¢ok fazla isinmasina neden
olabilir.

Bir sok korumasinin bulundugundan
emin olun.

Kablo tzerinde gerilim azaltici kelepge
kullanin.

Elektrik fisine (varsa) veya kablosuna
zarar vermemeye 0zen gosterin. Ha-
sarl bir kabloyu degistirmek icin yetkili
servise ya da bir elektrikciye basvurun.
Elektrik tesisati cihazin ana sebeke
baglantisini tim kutuplardan kesebil-
menize olanak saglayan bir yalitim
malzemesine sahip olmaldir. Yalitim
malzemesinin kontak agikhginin genis-
ligi en az 3 mm olmalidir.

Sadece dogru yalitim malzemelerini
kullanin: hat koruyucu devre kesiciler,
sigortalar (yuvasindan cikarilan vidali
tip sigortalar), toprak kacagi kesicileri
ve kontaktorler.

2.2 Kullanim amaci

UYARI
Yaralanma, yanik ya da elektrik
carpmasi riski vardir.

Bu cihazi ev ortaminda kullanin.

Bu cihazin teknik 6zelliklerini degistir-
meyin.

Cihazi g¢alisir durumdayken denetimsiz
birakmayin.

Cihazi suyla temas halindeyken veya
1slak ellerle kullanmayin.

Pisirme bdlgelerinin Uzerine ¢atal-bi-
¢ak veya tencere kapagi koymayin.
Isinabilirler.

Her kullanimdan sonra pisirme bolge-
sini "kapall" konuma ayarlayin. Tence-
re saptayiciya yaslanmayin.

Cihazi ¢alisma tezgahi veya esya koy-
ma yeri gibi kullanmayin.
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» Cihazin ylzeyi gatlarsa, cihazin elek-
trigini hemen gli¢ kaynagindan kesin.
Bunun amaci elektrik carpmasini énle-
mektir.

» Kalp pili bulunan kullanicilar, cihaz ¢a-
lisirken indlksiyonlu pisirme bélgele-
rinden minimum 30 cm mesafede dur-
malidirlar.

UYARI
Patlama veya yangin riski vardir.

+ Kati ve sivi yaglar isitildiklarinda yani-
cl buharlar ¢ikarabilirler. Bunlarla pisir-
me yaparken agik alev ya da isinmis
nesneleri yaglardan uzak tutun.

» Cok sicak yagdan ¢ikan buharlar anlik
yanmaya neden olabilir.

* Yiyecek artiklar igerebilen kullaniimis
yag, ilk kez kullanilan yagdan daha
diisuk sicaklikta yangina neden olabi-
lir.

+ Cihazin igine, Uzerine veya yakinina
yanici Urtnler ya da yanici Urtnlerle
Islanmis esyalar koymayin.

UYARI
Cihazin zarar gérme riski vardir.

» Kontrol paneli tizerine sicak pisirme
kaplari koymayin.

» Pisirme kaplarini kuruyana dek kay-
natmayin.

* Nesnelerin ya da pisirme kaplarinin ci-
haz Gzerine dusmesine izin vermeyin.
Ylzey zarar gorebilir.

» Pisirme bodlgelerini, lizerindeki pisirme
kaplari bosken veya lzerinde pisirme
kabi yokken kullanmayin.

» Cihazin Gzerine aliminyum folyo koy-
mayin.

» Dokme demir, altiminyum ya da altlari
hasarli pisirme kaplari cam seramigin
cizilmesine yol agabilir. Ocak bélme-
sindeki nesnelerin yerini degistirirken
daima kaldirin.

2.3 Bakim ve Temizlik

UYARI
Cihazin zarar gérme riski vardir.

* Ylizey malzemesinin bozulmasini 6n-
lemek igin cihazi diizenli olarak temiz-
leyin.
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+ Cihaz temizlemek igin su spreyi ve
buhar kullanmayin.

» Cihazi yumusak nemli bir bezle temiz-
leyin. Sadece notr deterjanlar kullanin.
Asindirici Urunleri, asindirici temizle-
me bezlerini, ¢ézlclleri veya metal ci-
simleri kullanmayin.

2.4 Elden cikarma

UYARI
Yaralanma ya da bogulma riski.

» Cihazi nasil dogru sekilde elden gika-
racaginiza iliskin bilgi icin belediyenize
basvurun.

» Cihazin fisini prizden gekin.

+ Elektrik kablosunu kesin ve atin.

3. URUN TANIMI

3.1 Pisirme ylzeyi duzeni

Uretici / Ihracatgi :

ELECTROLUX APPLIANCES AB
BUSINESS SECTOR EMA-EMEA (SEE)
ST GORANSGATAN 143

SE-105 45 STOCKHOLM

SWEDEN

TEL: +46 (8) 738 60 00

FAX: +46 (8) 738 63 35
www.electrolux.com

Kullanim Omrii Bilgisi :

Kullanim édmri kuguk ev aletlerinde 7 yil,
diger beyaz esya urinlerinde ise 10
yildir. Kullanim émru, Uretici ve/veya
ithalatgi firmanin cihazinizla ilgili yedek
parga temini ve bakim siiresini ifade
eder.

e

indiiksiyonlu Derin Tava gézii 2300
W, Gug¢ fonksiyonlu 3200 W

Cam gubuk
Kontrol paneli




3.2 Kontrol paneli dizeni
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Cihazi calistirmak igin sensér alanlarini kullanin. Gésterge ekranlar, gdstergeler
ve sesler hangi fonksiyonun ¢alismakta oldugunu bildirir.

Sensér alani Fonksiyon

@ Cihaz etkinlestirmek ve devre disi bi-
rakmak igindir.

= Kontrol panelini kilittemek / kilidini ag-
mak igindir.

D Zamanlayici fonksiyonlarini ayarlamak
icindir.

Zamanlayici gostergesi Zaman dakika cinsinden géstermek
icindir.

© ileri Sayim Zamanlayicisi fonksiyonu-
nun ¢alismakta oldugunu gdstermek
icindir (1 - 59 dakika).

B A Geri Sayim Zamanlayicisinin (1 - 99 da-
kika) ya da Zaman Ayarinin ¢calismakta
oldugunu gostermek igindir.

Is1 ayar1 gosterge ekrani Is1 ayarini gostermek icindir.

B < "Kaynatmaya devam et" modunu etkin-
lestirmek igindir.

B P Gili¢ fonksiyonunu etkinlestirmek igindir.

Kontrol cubugu Isi ayarini yapmak igindir.

+/— Sireyi artirmak veya azaltmak igindir.

Y STOP+GO fonksiyonunu etkinlestirmek

ve devre disi birakmak igindir.
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3.3 Isi ayari gbstergeleri

Gosterge ekrani Agciklamasi
Pisirme bolgesi devre disi.
(1- Pisirme bolgesi calisiyor.
Sicak Tutma /°%’ fonksiyonu galigiyor.
(A Glg fonksiyonu galisiyor.
+ rakam Bir ariza var.
G0 3 adimli Atil 1s1 gdstergesi: pisirmeye devam / sicak tut-
ma / atil 1s1.
Kilitteme / Cocuk Guivenligi Aygiti calisiyor.
Pisirme kabi uygun degil veya cok kiiclik ya da pisirme
bdlgesinin Gzerinde pisirme kabi yok.
G Otomatik Kapanma fonksiyonu galisiyor.
3.4 OptiHeat Control (3 3.5 Aksesuarlar
asamal atil 1s1 gostergesi)
UYARI
CG\(2)\(L]) Atil i1sidan dolay
yanma riski!

OptiHeat Control kalan sicakligin seviye-
sini gosterir. Indiiksiyonlu pisirme bolge-
leri pisirme igin gerekli iIsinin dogrudan
pisirme kabinin tabanina yayilmasini
saglar. Cam seramik alan, pisirme kabi-

nin isisiyla isitilir.

Derin tava (verilen) + Derin Tava P 6.0 paslanmaz celik
* 390 mm, 6 litre Sadece verilen Derin Tavayi kul-
+ 2 tutamakh lanin.

4. GUNLUK KULLANIM

4.1 On [ Agik ve Off / Kapall + Cihazi agtiktan sonra i1s1 ayarini yap-
madiginizda.

Cihazi agmak veya kapatmak igin (1) + Kontrol paneli lizerine 10 saniyeden

semboliine 1 saniye slreyle basiniz. fazla siire bir sey (tava, bez vb.) koy-
dugunuzda ya da doktiginizde. Bir

4.2 Otomatik Kapanma slreligine sesli ikaz duyulur ve cihaz
devre disi kalir. Nesneyi kaldirin veya

Bu fonksiyon, asagidaki durumlarda kontrol panelini temizleyin.

cihazi otomatik olarak devre digi birakir: « Cihaz ¢ok 1sindiginda (8rn. tencere

» TUm pisirme bdlgeleri devre disi ol- icinde su kalmadiginda). Cihazi tekrar

dugunda ((Z]). kullanmadan énce, pisirme bélgesinin

sogumasini bekleyin.



» Uygun olmayan pisirme kabi kullan-
diginizda. (F] sembolii belirir ve 2 da-
kika sonra pisirme bdlgesi otomatik
olarak kapanir.

 Bir pisirme bolgesini kapamadiginizda
veya IsI ayarini degistirmediginizde.
Bir siire sonra (-] yanar ve cihaz kapa-
nir. Asagiya bakin.

* Isi ayari ve Otomatik Kapanma fonksi-
yonunun zamani arasindaki iliski:

* (), (-3 —6 saat
* 4-()—5saat

* (8)-(3) — 4 saat
* (U0)-(H) — 1,5 saat
4.3 Isi ayari

Is1 ayarinin bulundugu noktadan kontrol
cubuguna dokunun. Ayari degistirmek
icin parmaginizi kontrol gubugu Gzerinde
hareket ettirin. Dogru Isi ayarina ulasma-
dan elinizi cekmeyin. Ekran isi ayarini
gOsterir.

0 3 5 8 o 14 P
1l FUEELLEEEETE e —-—

4.4 Gig fonksiyonunun
aclimasi ve kapatiimasi

Gug fonksiyonu, indiiksiyonlu pisirme
bodlgelerine daha fazla gu¢ saglar. Gug
fonksiyonu en fazla 5 dakika calistirilabi-
lir Bunun sonrasinda induksiyonlu pisir-
me bdlgesi otomatik olarak 14 i1si ayari-
na geri déner. Agmak icin P 6gesine
dokunun, [ ] yanar. Kapatmak igin, bir
1st ayarina (] - dokunun.

4.5 Zamanlayici

(D ile zamanlayici fonksiyonunu segebi-
lirsiniz.
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Geri Sayim Zamanlayicisi

Sadece bu seferlik pisirme bdlgesinin ne
kadar sireyle galisacagini ayarlamak
amaciyla Geri Sayim Zamanlayicisini
kullanin. Ayarladiginiz zaman sona er-
diginde, pisirme bdlgesini otomatik ola-
rak devre disi birakir.

Pisirme bolgesi aktif haldeyken
ve Isl ayari yapildiginda Geri Sa-
yim Zamanlayicisi fonksiyonunun
secimi mimkuandur.

Bu fonksiyon aktif haldeyken, /) yanar.

+ Geri Sayim Zamanlayicisini etkinlestir-
mek igin: Zamanlayicinin = tusuna
dokunarak zamani ayarlayin ( 01 -
89 dakika). Pisirme bolgesinin goster-
ge I1s1g1 daha yavas yanip sénmeye
basladiginda, geri sayim baslar.

* Kalan sireyi gérmek igin: £\ yanana
kadar (1) tusuna ardi ardina dokunun.
Gosterge ekraninda kalan sure gorun-
tulenir.

+ Geri Sayim Zamanlayicisini degistir-
mek igin: £\ yanana kadar (1) tusuna
ardi ardina dokunun ve ardindan -
veya — tusuna dokunun.

+ Geri Sayim Zamanlayicisini devre digi
birakmak igin: £\ yanana kadar (D) tu-
suna ardi ardina dokunun ve ardindan
— tusuna dokunun. Kalan siire 0
degerine dogru geri saymaya baslar.

Zamanlayicinin geri sayimi sona er-
diginde, ses duyulur ve 0 yanip so-
ner. Pisirme bdlgesi devre disi kalir.

+ Sesi devre digI birakmak igin: suna
dokunun D

ileri Sayim Zamanlayicisi

ileri Sayim Zamanlayicisini pisirme bol-
gesinin ne kadar sireyle galistigini izle-
mek igin kullanin.

* Bu fonksiyon aktif haldeyken, (») ya-
nar.

+ ileri Sayim Zamanlayicisini etkinlestir-
meK igin:

( tusuna dokunun.
[\ sembolii séner ve (V) yanar.
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+ Pisirme bélgesinin ne kadar stire gali-
sacagdina bakmak icin: () yanana ka-
dar (1) tusuna ardi ardina dokunun.
Ekranda bdlgenin calistigi siire goste-
rilir.

+ lleri Sayim Zamanlayicisini devre disi
birakmak igin: () yanana kadar (D) tu-
suna ardi ardina basin ve ardindan -}
tusuna basin. (%) sembolii séner ve £\
yanar.

+ ileri Sayim Zamanlayicisini sifilamak

igin: — tusuna dokunun. Sire O
degerine dogru geri saymaya baslar.

i)

iki Zamanlayici fonksiyonu ayni
anda calisirken, ekran ilk olarak
ileri Sayim Zamanlayicisini gés-
terir.

Mekanik Zaman Ayari.

Pisirme bdlgeleri ¢alismiyorken, zaman-
layiclyl mekanik zaman ayari olarak kul-
lanabilirsiniz. (1) tusuna dokunun.
Zamani ayarlamak igin zamanlayicinin
—+ veya — tuslarina dokunun. Zaman
sona erdiginde ses duyulur ve i1 yanip
sOner.

* Sesi kapamak igin: suna dokunun (D)

4.6 STOP+GO

STOP . . ] .

& fonksiyonu calisan tim pisirme bdl-
gelerini en dusuk 1s1 ayarina getirir - Si-
cak Tutma ((o]).

STOP — . .
& calisirken, i1s1 ayarini degistiremezsi-
niz.

STOP . .

& fonksiyonu zamanlayici fonksiyonunu
durdurmaz.

ol

* Bu fonksiyonu aktive etmek igin °%
o6gesine dokunun. Sembol (v | yanar.

+ Bu fonksiyonudevre digi birakmak igin

*" dgesine dokunun. Daha énce ayar-

GO

ladiginiz 1s1 ayari yanar.

4.7 Kilitleme

Kontrol paneli kilitlenebilir fakat (1) kilit-
lenmez. Bu durum, isi ayarinin kazara
degistirilmesini engeller.

Once Is1 ayarini yapin.

Bu fonksiyonu galistirmak igin E tusuna

dokunun. 4 saniye siireyle (L ] semboli
yanar.
Zamanlayici agik kalir.

Bu fonksiyonu durdurmak igin [ tusuna
dokunun. Daha 6nce ayarladiginiz isi
ayari yanar.

Cihazi durdurdugunuzda, bu fonksiyon
da durur.

4.8 Cocuk Guvenlik Aygiti

Bu fonksiyon ocagin kazara galismasini
onler.

Cocuk Giivenlik Aygitinin

etkinlestirilmesi

* Ocagi (1) semboliine dokunarak agin.
Is1 ayari yapmayin.

* [ tusuna 4 saniye dokununuz. (L)
sembolll yanar.

* Ocagi (1) semboliine dokunarak agi-
niz.

Cocuk Giivenlik Aygitinin devre disi

birakilmasi

* Ocagi (1) semboliine dokunarak agin.
Ist ayari yapmayin. (5] tusuna 4 sani-
ye dokunun. [ J | semboli yanar.

* Ocagi (1) semboliine dokunarak agi-
niz.

Cocuk Giivenlik Aygitini bir pisirme

islemi icin gecici olarak devre digi

birakma

* Ocagi (1) semboliine dokunarak agin.
sembolii yanar.

* [E tusuna 4 saniye dokunun. Isi ayari-
ni 10 saniyeden kisa bir siire igerisin-
de yapin. Ocagi galistirabilirsiniz.

* Ocagi @ sembolline dokunarak kapa-
diginizda, Gocuk Guvenlik Aygiti yeni-
den galisir.

4.9 OffSound Control (Seslerin
devre disi birakilmasi ve
etkinlestiriimesi)

Seslerin devre disi birakilimasi

Cihazi kapatin.
(D tusuna 3 saniye dokunun. Ekranlar
yanar ve soner. 5 tusuna 3 saniye do-



kunun. [c8) yanar ve ses devreye girer.

— tusuna dokunun, [5 J yanar ve ses ka-

patilir.

Bu fonksiyon galisirken, sadece

asagidaki durumlarda sesleri duyabilirsi-

niz:

* (D tusuna dokundugunuzda

» Zaman Ayari geri sayim yaparken

+ Geri Sayim Zamanlayicisi geri sayim
yaparken

 kontrol paneli Gizerine birsey koy-
dugunuzda.

Cihazi sadece yuvarlak tabanli
orijinal Wok ile birlikte kullanin.

UYARI

Cihazin EN60335 ile uyumlu ola-
rak guvenli sekilde ¢calismasi sa-
dece beraberinde verilen derin
tava ile mimkunddr. DGz bir alt
kisma sahip pisirme kabi kullanil-
mamalidir.

i)
AN

5.1 Derin tava kullanimi

 Derin tavayi derin tava gézuine dikkat-
lice yerlestirin. Dikkatsizce kullanilirsa,
tutamak cam seramik ylizeye garpabi-
lir ve zarar verebilir.

» Derin tava gbéziindeyken derin tavayi
sallamayin. Tutamak cam seramik yu-
zeyi gizebilir veya baska hasarlara ne-
den olabilir.

5.2 Kullanim sirasindaki sesler

Asagidaki sesleri duyabilirsiniz:

» catlama sesi: pisirme kabi farkli mater-
yallerden (Sandvi¢ yapi) yapilimistir.

* 1slik sesi: pisirme bolgesini yiksek glg¢
seviyelerinde kullaniyorsunuzdur ve
pisirme kabi farkli materyallerden
(Sandvig yapi) yapilmistir.

» ugultu: yuksek gug seviyelerini kullani-
yorsunuzdur.

« tiklama sesi: elektrik devresi acilip ka-
paniyordur.

« tislama, vizilti: fan gcalisiyordur.
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Seslerin etkinlestiriimesi

Cihazi kapatin.

(D tusuna 3 saniye dokunun. Ekranlar
yanar ve séner. [f] tusuna 3 saniye do-
kunun. (5 J yanar ve ses kapatilir.

égesine dokunun, 50 yanar. Ses devre-
ye girer.

5. YARARLI IPUGLARI VE BILGILER

Bu sesler normaldir ve cihazin anzali ol-
dugu anlamina gelmez.

5.3 Enerji tasarrufu
@ Nasil enerji tasarrufu saglanir

» Mimkinse, kapaklari her zaman pisir-
me kaplarinin zerine koyun.

» Pisirme kaplarini pisirme bodlgesine,
calistirmadan 6nce koyun.

* Yiyecegi sicak tutmak veya eritmek
icin atil 1s1y1 kullanin.

5.4 Oko Timer (Eko
zamanlayici)

O

Enerjiden tasarruf saglamak icin
pisirme bdlgesinin isiticisi, geri
sarim zamanlayicisi sinyal ver-
meden 6nce kendisini kapatir.
Isitma silresi azaltma islemi, pi-
sirmenin yapildigi raf seviyesine
ve pisirme siresine baglidir.

6.5 Derin tava ile pisirmeye ait
ipuclari

indiiksiyonlu wok ocak 6zellikle Gin spe-
siyalleri olmak Uzere "a la minute" ye-
mekleri hazirlamak igin en iyisidir. Yiye-
cek kisa kizartma slresi boyunca sirekli
olarak cevrilir. Indiiksiyonlu i1sitma siste-
mi derin tava iginde gok hizli ve yiiksek
1sida hizlica pisirme yapmaniz anlamina
gelir. Sonug olarak et ve balik lezzetini
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kaybetmez ve sebzeler rengini, tadini ve
vitaminlerini muhafaza eder.

& UYARI

Dikkatli olun! Cok fazla isinmis
olan yaglar nedeniyle yanik olu-
sumu riski vardr.

Indiiksiyonlu wok ocak, 6zellikle
1s1 ayari 9 ve yukarisinda gok
hizl tepki zamanh ylksek giice
sahiptir. Kati ve sivi yaglar ¢ok
hizl sekilde gok sicak hale gelir.
Duman ¢ikartmaya basladiginda,
¢ok sicaktir.

Kati veya sivi yag ile pisirme si-
rasinda cihazin basindan ayril-
mayin.

Az miktarda yiyecek / yag ile Glg
fonksiyonunu sadece kisa stirey-
le kullanin. Aksi taktirde, derin ta-
vanin zarar gérme riski vardir.

Kizartma sicakhgi bir agag kasik-
la test edilerek bulunabilir. Agag
kasigin sapini sicak yag iginde
tutun:

— Yuzeye kuglk kabarciklar ula-
slyorsa, kizartma sicakligina
erisilmistir.

— Herhangi bir kabarcik yoksa,
kizartma sicakligina henuz eri-
silmemistir.

5.6 Derin tava igin pisirme
yontemleri

Karistirarak kizartma

+ Derin tavayi yaglayin.

» Malzemeleri kiiguk pargalar halinde
kesin. Soslari ve baharatlari ekleyin ve
devamli karistirirken yiiksek 1s1 altinda
hizlica kizartin.

» Pisirme siresi ¢cok kisadir. Pisirmeye
baslamadan 6nce malzemelerin hazir-
lanmis oldugundan emin olun.

* En uzun pisirme sireli malzemelerle
baslayin.

» Karistirarak pisirme gok saglikli bir pi-
sirme yontemidir.

» Sebzeler lezzetini ve rengini korurken,
taze ve gevrek kalir.

* Az miktarda et yumusak kalir.

Bol yagda kizartma

» Derin tava sicaklikta ¢ok az disus ve
disulk yag tuketimi saglar.

+ Sabit sicaklik sayesinde kizartilan yi-
yecek cok fazla yag emmez.

» Et, balik, patates, sebzeler vb. renkle-
rini ve gevrekliklerini ve bu sayede bi-
lindik lezzetlerini korurlar.

» Sadece bol yagda kizartma i¢in 6zel
olarak hazirlanmis yaglari kullanin.

Bugulama / Girpma

» Derin tavanin kavisli sekli kremalarin,
sabayonlarin, tereyaglh soslarin,
yagsiz kek veya ben marisiz parfe ka-
risimlarinin 65°C ila 80°C arasinda
girpilmasi igin uygundur.

Isitma

» Kaynatma: kaynama noktasinda ye-
mek pisirmek (6rnegin spagetti) igin.

* Isitma: kaynama noktasinin hemen al-
tinda yemek pisirmek (6rnegin etli ha-
mur) igin.

Pisirme

* Yemegi kendi suyunda pisirin veya
¢cok az yag ve baska bir sivi ilave edin.

* YUksek su icerigine sahip (6r. sebze,
balik ve meyve) yiyeceklerin lezzetini
korumak maksadiyla orta ateste ve ka-
pagdi kapali sekilde pisirilmesi igin bu
yontemi kullanin.

Bugulama

+ Bu, yiyecegin besin degderini ve rengini
biylik oranda muhafaza eden hassas
bir pisirme yontemidir.

+ Kati ve sivi yaglarin kullanimi

Sicaklik ¢ok yuksek oldugunda, kati
yag duman ¢ikarmaya baslar (“duman
ctkarma noktasi” adi verilir).

Kati / Sivi Maks. si- Duman gI-
Yaglar caklik (°C) karma
noktasi
(°C)
Tereyagr 130 150
Domuz 170 200
yag
Sigiryagr 180 210
Zeytinyagr 180 200
Aycicegi 200 220
yag
Yer fistigi 200 235
yagi




Hindistan- 200 240
cevizi

yagi

6. BAKIM VE TEMIZLIK

Her kullanimdan sonra cihazi temizleyi-

niz.

Daima temiz tabanli pisirme kaplari kul-
laniniz.

& UYARI
Sert ve asindirici temizlik madde-

leri cihaza zarar verir.
Guvenliginiz igin, cihazi buhar
basingli veya yuksek basingl te-
mizleyicilerle temizlemeyin.

@ Cam seramik tizerinde bulunan

ciziklerin ve koyu lekelerin, ciha-
zin galismasi Uzerine etkisi yok-
tur.

Kirlerin temizlenmesi:

1.

— Sunlan derhal temizleyin:eriyen
plastik, plastik folyo ve seker ice-
ren yiyecekler. Aksi takdirde cihaz
hasar gorebilir. Cam igin 6zel bir
raspa kullanin. Raspayi camin
Uzerine dar bir agiyla koyup, bi-
¢agini ylzeyin uzerinde kaydirin.

— Cihaz yeterince soguduktan sonra
temizleyin:kireg lekeleri, su lekele-
ri, yag lekeleri, parlak metalik renk
atmalari. Ozel bir cam seramik ve-
ya paslanmaz celik temizleyicisi
kullanin.
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Gug¢ fonksiyonu, ¢cok miktarda suyu isit-
mak igin uygundur.

2. Cihazi nemli bir bezle ve biraz deter-
janla temizleyin.

3. Son olarak cihazi temiz bir bezle ku-
rulayin.

UYARI
Cam gubuk

» Cam gubugu ve cam seramik ile ara-
sinda kalan bdolgeyi temizlemek igin
kaziyici veya sivri cisimleri kullanma-
yin. Cam gubuk seramik plakaya ya-
pistiriimistir.

» Tencereleri cam gubuk lizerine koy-
mayin.

» Tavalarin ve tencerelerin cam gubuga
temas etmelerini engelleyin.
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7. SORUN GIDERME

Sorun

Olasi sebep ve ¢6ziimii

Cihaz acilmiyor veya ca-
lismiyor.

» Ayni anda 2 veya daha fazla sensér alanina do-
kunmus olabilirsiniz. Sadece tek bir sensoér alani-
na dokunun.

» Kontrol paneli Gzerinde su veya yag lekeleri olabi-
lir. Kontrol panelini temizleyin.

» Cihazi tekrar agin ve 7 saniye iginde IsI ayarini
yapin.

» Cocuk guvenlik cihazi, kilit veya STOP+GO dev-
rededir. Gunlik kullanim bolimiine bakin.

Cihaz devre disiyken bir
ses duyuluyor.

Bir veya daha fazla sensér alaninin izerine bir sey
koymus olabilirsiniz. Sensor alanlarinin Gzerindeki
nesneyi kaldirin.

Atil 1s1 gostergesi yanmi-
yor.

Pisirme boélgesi sadece kisa bir sureligine ¢alistiril-
digi icin sicak olmayabilir. Pisirme bolgesinin sicak
olmasi gerekiyor ancak sicak degilse, yetkili servisi
arayin.

Isi ayar iki I1sI ayari ara-
sinda degisiyor.

Gli¢ yonetimi devrededir. Gii¢ yonetimi bolimiine
bakin.

Bir ses duyuluyor ve ci-

haz calisip tekrar kapa-

niyor. 5 saniye sonra bir
ses daha duyuluyor.

(D noktasina bir sey koymus olabilirsiniz. Sensér
alaninin tUzerindeki nesneyi kaldirin.

(-] yaniyor. » Otomatik Kapanma calisiyordur. Cihazi devre disi
birakin ve yeniden c¢alistirin.
yaniyor. » Pisirme bdlgesinde pisirme kabi yoktur. Pisirme

bdlgesine pisirme kabi koyun.

* Dogru pisirme kaplari kullaniimamistir. Dogru pi-
sirme kaplari kullanin.

» Pisirme kaplarinin taban gaplari pisirme bolgesi
icin cok kuguktur. Pisirme kaplarini daha kiguk
bir pisirme bdlgesine alin.

ve sayl yaniyor.

Cihazda bir ariza vardir.

Cihazin elektrik beslemesini bir siireligine kesin.
Evin sigorta baglantisini elektrik sisteminden kesin.
Tekrar baglayin. Eger (£ | tekrar yanarsa, yetkili ser-
visi arayin.
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Sorun Olasi sebep ve ¢oziimii

yaniyor.

Bir pisirme kabi kaynayarak kurudugundan cihazda
bir hata meydana gelmistir. Pisirme bdlgesinin cok
fazla isinmasina karsi koruma galisiyordur. Otoma-
tik Kapanma calisiyordur.

Cihazi devre disi birakin. Sicak pisirme kabini kaldi-
rin. Yaklasik 30 saniye sonra pisirme boélgesini tek-
rar agin. ekrandan kaybolmalidir; atil 1s1 goster-

gesi ekranda gériinmeye devam edebilir. Pisirme
kabini yeterince sogutun ve indiiksiyonlu pisirme
bélgesi igin Pisirme kabi bélimiinden kontrol edin.

Panel sensor alanlarina
dokunuldugunda sinyal
gelmiyor.

Sinyaller devre disi birakilmistir.
Sinyalleri etkinlestirin (Ses Kapama Kontroll bola-
miine bakin).

Eger yukaridaki ¢oziimleri denediyseniz
ve problemi gideremediyseniz, saticiniz-
la veya Musteri Hizmetleri Departmaniy-
la temasa geginiz. Bilgi etiketi zerindeki
bilgileri, G¢-rakam-harfli cam seramik ko-
dunu (pisirme ylzeyinin kdsesindedir)

veriniz ve yanan hata mesajini belirtiniz.

8. MONTAJ

UYARI
Gulvenlik bélimlerine bakin.

C-FRAME aksesuar gévdesini kullani-
yorsaniz, cihazi monte etmeden 6nce
gOvdeyle birlikte verilen talimatlari oku-
yun.

@ Montaj 6ncesi

Cihazin montajindan 6nce, bilgi etiketi-
nin altindaki bilgileri kaydedin. Bilgi eti-
keti cihaz gévdesinin alt kismindadir.

* Model ...

Eger cihazi yanlis sekilde galistirmissa-
niz, musteri hizmetleri teknisyeni veya
satici tarafindan saglanan servis garanti
suresi igerisinde dahi lcretsiz olmaya-
caktir. Misteri hizmetleri ve garanti ko-
sullari ile ilgili talimatlar garanti kitap-
¢iginda bulunmaktadir.

8.1 Ankastre cihazlar

» Ankastre cihazlar sadece standartlara
uygun ankastre bélmelere ve tezgah
altlarina yerlestirildikten sonra kulla-
nin.

8.2 Baglanti kablosu

» Cihazla birlikte bir baglanti kablosu ve-
rilir.

+ Hasarli elektrik kablosunu, 6zel bir
kablo (HO5BB-F Tmax 90°C veya Us-
td) ile degistirin. Yetekili servis ile irti-
bata gegin.
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8.3 Montaj
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min.
30 mm

min.
5mm

min. 20 mm

[T 4

+ Ust panel ile cam seramik arasindaki
boslugu silikon ile yalitin.

« Silikon lizerine biraz sabunlu su do6-
kdn.

8.4 Birden fazla cihazin montaji

» Fazla silikonu kaziyici ile siyirin.

ilave pargalar:baglanti cubugu/gubuklari,
1stya dayanikh silikon, kauguk sekil, yali-
tim band.

580 mm |+ (360 mm| = [ 20 mm | =| 920 mm

l+— 520 mm—|
490 mm

A

Sadece i1siya dayanikli 6zel sili-
kon kullanin.

Tezgah kesimi

Duvara olan mesafe : minimum 50 mm
Derinlik : 490 mm

Genislik : monte edilecek tim cihazlarin
genisliklerini toplayin ve 20 mm'yi gikarin
(ayrica bkz. "Tum cihaz genisliklerine
genel bakis")

Birden fazla cihazin montaiji

1. Tezgah igin kesilecek yerin dlgulerini
gizin ve bu pargay! keserek alin.

2. Cihazlari birer birer yumusak bir ze-
min Uzerine, érnegin bir battaniye
Uzerine, tabanlari yukarida olacak
bicimde koyun.

3. Yaltim bandini cihazin alt kenari
etrafina, cam seramigin dis kenari
boyunca yerlestirin.

4. Sabitleme plakalarini koruyucu mu-
hafazadaki uygun deliklere gevsek
bicimde vidalayin.

5. Ik cihazi tezgahtaki kesim yerine
yerlestirin. Baglanti gubugunu tez-
gahtaki kesim yerine koyun ve ciha-
za dogru genisligin yarisi kadar bir
mesafe itin.
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10.
1.

12.

13.

14.

Sabitleme plakalarini tezgah ve
baglanti cubugu Uzerinde asagidan
hafif bir sekilde dondurin.

Sonraki cihazi tezgahtaki kesim ye-
rine yerlestirin. Cihazlarin 6n uglari-
nin ayni seviyede oldugundan emin
olun.

Sabitleme plakasini / tutucu kelepge
vidalarini sikin.

Tezgah ile cihazlar ve cihazlarin
kendi arasindaki boslugu silikon ile
yalitin.

Silikon tzerine sabunlu su doékin.

Kauguk sekli, cam seramige dogru
belli bir siddetle bastirin ve bunu ya-
vas yavas araya dogru getirin.

Silikon sertlesene kadar silikona do-
kunmayin; bu bir giin kadar surebilir.

Disari tasan silikonu tiraslama bi-
¢agi ile dikkatli bir sekilde keserek
temizleyin.

Cam seramig@i tamamen temizleyin.

9. TEKNIK BILGILER

Model HC451500EB
Typ 55 WOK 03 AU
Induction 3,2 kW
Ser.Nr. ..........

AEG

Prod.Nr. 941 560 806 00
220-240V 50 -60 Hz
Made in Switzerland

3,2 kW

(954




10. CEVREYLE ILGILI BILGILER

Su sembole sahip malzemeler geri
dénustirilebilir & . Ambalaji geri
dénusum icin uygun konteynerlere
koyun.

Elektrikli ve elektronik cihaz
atiklarinin geri doniisimuine ve gevre
ve insan sagliginin korunmasina

TURKGE

yardimci olun. Ev atigi sembolii 2
bulunan cihazlari atmayin. Uriini
yerel geri dontsim tesislerinize
gonderin ya da belediye ile irtibata
gegin.

AEEE Yonetmeligine Uygundur.
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AnA BIOMIHHOI O PE3YIIBTATY

Oakyemo, wo obpanu uern npunag AEG. Mu cteBopunm noro ansa 6esgoraHHoi poboTn
npoTsarom 6araTtbox PokiB, 3a iHHOBALIKHUMW TEXHOMNOTISMU, SiKi AonomaratoTb POBUTU XKUTTS
NPOCTILWNM - Lii BMACTUBOCTI, SKi MOXHa N He 3HaWTU B 3BMYariHUX npunagax. byab nacka,
npuainiTe Aekinbka XBUINMH, abu npoynTaTti, K OTpUMaTK Halrkpalle Big Lboro npunagy.

3BepTaiitecs Ha Haw Be6-caiT:

=
\=

[Mopagwu 3 BUkopuCTaHHs, 6poLuypu, iHCTPYKLIiT 3 YCYHEHHs1 HECpaBHOCTEW, cepBicHa
iHdbopmauis:
www.aeg.com

3apeecTpyiiTe BUpIO, o6 oTpMmaTK NokpaLleHe 06CnyroByBaHHS:
www.aeg.com/productregistration

MpuabaHHa Nnpunanas, BATPATHUX MaTepianis Ta opuriHanbHUX 3anyacTuH ans
BaLlOro npunagy:
www.aeg.com/shop

POBOTA 3 KINIEHTAMU TA CEPBICHE OBCJ1YI OBYBAHHA

PekomeHayeTbCS BUKOPMCTOBYBATW OPUriHanbHi 3an4yacTuHu.
Mpu 3BEpTaHHI 4O CEpBICHOrO LeHTPY HEOBXIAHO MaTy HacTyrHy iHdhopMaLito.
[i MOXHa 3HalTV Ha Tabnuuui 3 TexHIYHUMKU gaHuMKu. Mogaenb, Homep BMPoBY, cepiriHuiA

Homep.

A YBara! Baxnusa iHdopmaLis 3 TexHikv 6e3neku.

@ BaranbHa iHdopMmaLis Ta pekomeHaauii

@ EkonoriyHa iHdhopmauis

Moxxe 3miHuTUCst 6e3 ONOBILLEHHS.
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1. IHOOPMALIA 3 TEXHIKW BE3IMEKU

[Mepepn ycTaHOBKOW Ta ekcrifyaTadieto npunagy cnig,
YBaXXHO MpOYMTaTH IHCTPYKLitO KopncTyBaya. BUpobHMK
He Hece BignoBiganbHOCTI 3a MOLKOOKEHHS, WO BUHU-
KN Yepes HernpasuribHe BCTAaHOBMNEHHSA abo ekcnnyaTta-
Lito. IHCTPYKUii 3 KOpUCTYBaHHA Npunagom cnig 3bepira-
TW 3 METOK KOPUCTYBAHHSA B ManbyTHbOMY.

1.1 besneka aiten i BpasnmBux ocib

MonepemxeHHs!
ICHye pu3unK 3agyLLeHHs, YWKOMKEHb YN BTPATHU
npawe3gaTHOCTI.

* Llen npunag MOXyTb BUKOPUCTOBYBATU [iTU BIKOM Bif
8 pokiB Ta ocobu 3 obMmexeHMU PisNYHUMKN, CEHCOP-
HUMM YN PO3yMOBUMU 34iIBHOCTSAMKN abo HeJOCTaTHIM
AO0CBIOOM i 3HAHHAMM, AKLLO Taki ocobu nepebyBatoTb
nig HarnNsaom BignoBiganbHOI 3a ix 6e3neky niognHu.

* He possonsanTe gitam rpatvucsa 3 npunagom.

» [lakyBanbHi maTepianu cnig TpumMaTn B HE4OCTYMNHO-
My ONS QiTen MicLi.

* He ponyckanTe Aiten Ta gOMaLUHIX TBapuH 4O Npuna-
Ay nig Yac noro poboTtn Ym oxonogkeHHs. JoCTynHi
YaCTUHW rapsyi.

* AKwo npunag ocHalleHo 3ax1ucToMm Big gocTyny Ai-
Ten, PEKOMEHOYETLCA NOTO YBIMKHYTH.

* He moxHa gopy4datn vnieHHst abo TexHivHe obeny-
roByBaHHs A4iTsm 6€3 BignoBigHOro Harnaay.

1.2 3aranbHi npasuna 6e3neku

» [Npunag i noro 4OCTYNHI NOBEPXHI HarpiBaTLCA Nig
Yac BMKOPUCTaHHA. He TopkanTeca 0o HarpiBanbHUX
€JIEMEHTIB.

* He BukopuctoByinTe onst KepyBaHHAM Npuiiagom 30B-
HiLUHIM Tarimep abo okpemy cucTemy ANCTaHLINHOMO
KepyBaHHS.
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2. A\

3anuweHun 6e3 Harnagy npouec roTyBaHHS Ha Ba-
PUITbHIN NOBEPXHI 3 BUKOPUCTAHHAM XUPY YK Ol MO-
Xe CNPUYNHUTI NOXKEXY.

He HamaranTecqa 3aracutn BoroHb Bo4ow. HaTomicTb
BUMKHITb Npunag i HaKpUmMTe YUMOCh BOrOHb, Harpu-
Knag KpULLKOK abo NpOTUMNOXEXHUM MOKPUBANOM.
He 36epirante peyi Ha BapuUibHNX MNOBEPXHSX.

He BrkopucToBYNTE NapooymLLyBay ans YULWEHHS
npunagy.

MeTaneBi npeameTn (Hanpuknag, HoXi, BUOEIKN,
NOXKM Ta KPULLKN) HE MOXHA KNacTu Ha BapuibHy No-
BEPXHIO, OCKIfNIbKM BOHN MOXYTb HarpiTucs.

AKWo cknokepamiyHa NoBEPXHS TPICHE, BUMKHITb
npunag, Wwob YHUKHYTN eNeKTPOLLIOKY.

[licns KopucTyBaHHS eNemMeHTOM BapuribHOI NOBEPXHI
BUMKHITb MOro 3a Z0NOMOrol BiANoBIiAHOT pyyku. He
noknaganTeca Ha 4eTekTop nocyay.

IHCTPYKUII 3 TEXHIKN BE3MEKWN

TWU NPOHUKHEHHIO BONOrn, Aka BUKIN-

2.1 YcTtaHoBKa kae HabyxaHHs.

» 3axucTiTb AHO Npunagy Big napu Ta
MonepemkeHHs! BOJIOrN.

Lle# npucTpiit NoBNHEH BCTaHO- + He BcTaHoBnIoiiTe Npunag 6ins gse-

BIIOBATY NMLLE KBanicikoBaHwii peii abo nip BikHoM. Lie nonomoxe 3a-

cpaxiseuip. no6irT1 NaziHHIo rapsiioro nocyay 3
npunagy nig vyac BigKpuBaHHi ABepen
un BikHa.

* Y pasi BCTaHOBMEeHHA Npunagy Hag
LIYXTISiAaMU ePEKOHaNTECh Y HasIBHO-

3HiMiTb yCi nakyBanbHi MaTepianu.

He BcTaHoBntONTE | HE BUKOPUCTOBYI-
Te MOLUKOMKEHWI npunag.

HoTtpumyiiTecs iHCTPYKLI 3 ycTaHOB- CTi 4OCTATHLOrO NPOCTOPY ANS LMPKY-
KW, O BXOAATE Yy KOMMIEKT pa3oM I3 nAuii NoBITPS MiXk AHOM Npunagy Ta
npunagom. BEPXHLOIO LYXMSA0H0.

Hotpumyiitecs BUMOT LIOAO MiHIMAML-  « 3anuwiTe BIAKPUTUM BEHTUNALIAHWIA
HOI BIACTaHI A0 IHLWIWX Npunanis 4u OTBip Po3mipoM 5 MM Mix poboyoto
npeameTis. NoBEpPXHEelo Ta PO3MILLIEHOIO Mif Heto
Mpunag Baxkuii, Tomy OyabTe 06ep- nepeaHbLO0 YacTuHow npunagy. lNa-
€XHi, nepecysatouun rioro. O6oB’A3Ko- paHTisl He NoKpMBae 36MTKN, BUKIMKaHI
BO ofsiranTe 3aXMCHi pyKaBUYKN. BIACYTHICTIO HaneXHoi BeHTUNAL,i.
3axucTiTb 3pi3n 3a 4ONOMOroH YLUinb- » [Ho npunagy moxe Harpisatucs. Pe-
HioBanbHOro matepiany, wo6 3anobir- KOMEHAYETbCA BCTaHOBUTU PO3AINto-

BaribHy BOrHETPUBKY NaHenb nig npu-



nagow, Wwob 3axncTuTh JocTyn 4o
[Ha.

MNigkntovyeHHa oo
enekTpomMmepexi

MonepempkeHHs!
ICHY€e py3uK 3aiMaHHA YK ypa-
XEHHS1 eNEeKTPUYHUM CTPYMOM.

» Bci pob0oTu 3 nigkntoveHHs 4o enek-
TPUYHOT Mepexi MatoTb BUKOHYBATUCS
KBanidikoBaHUM eneKkTPUKOM.

* lMpunag noBuHeH ByTn 3a3emneHnMm.

+ [lMepL Hix BUKOHyBaTU Byab-ski one-
pauii, nepekoHamnTecs, LWo npunag,
Bif'€QHaHWN Big enekTpomMepexi.

* KopucTyintecs HanexHuUm Mepexesum
enekTpokabenem.

» CTexTe 3a TUM, 106 NPOBOAM XU-
BMEHHS He 3annyTyBanucs.

» [NepekoHanTecs, WO Kabenb XMBNEH-
Hs1 abo LwTencenb (SIKWO €) He Topka-
I0TbCS rapsivoro npunagy abo nocyay
nig 4ac nigknioYeHHsa npunagy Ao pos-
TalloBaHOI MOPYY PO3eTKM.

» [NepekoHanTech y NpaBunbHOMY BCTa-
HOBNeHHi npunagy. HesakpinneHwi
ab0 HenpaBWNbHO PO3TaLLOBaHWI Ka-
6enb XMBneHHs abo wrencenb (SKLWo
€) MOXYTb NPU3BECTUN 4O 3HAYHOrO Ha-
rpiBaHHS po3’emiB.

* [NepekoHanTech, LLO BCTAHOBMNEHO 3a-
XWUCT Bifl ypaXXeHHS eNeKTpU4HNM
CTPYMOM.

+ 3MeHLITE PO3TAryBaHHs kabento.

« [ig yac BcTaHOBMEHHA Npunagy Nunb-
HynTe, Wob He nowKoanTn kabenb
XMBNEHHSA | wWTencenb (sKwo €). Ansa
3aMiHW NOLLKOAKEHOro kabento cnif,
3BEPHYTMCS Yy CepBiCHWIA LieHTp abo Ao
erneKkTpuKa.

» EnekTpuyHe nigknioYeHHs NOBUHHO
nepenbavati HasiBHICTb i30M0I0HOrO
MPUCTPOIO AN MOBHOTO BiAKIOYEHHS
Bi enekTpomepexi. 3a3op MiX KOH-
TakTamu i30M0HYOro NPUCTPOI0 Mae
CTaHOBUTU He MeHLLe 3 MM.

» BukopucTOBYiiTE NunLLE HaNEexXHi i30-
NOOYi MPUCTPOI, a came: MiHinHI
po3’eaHyBaYi, 3anobiKHWKN (TBUHTOBI
3anoBiKHWKK Crif BUKPYTUTK 3 NaTpo-
Ha), pene 3axuCTy Bifl 3aMUKaHHS Ha
3EeMII0 | KOHTaKTopMW.

AN
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2.2 EkcnnyaTtauis

MonepemkeHHs!

IcHye Hebe3neka TpaBMyBaHHS,
ONiKiB Ta YPaxXeHHs1 enekTpuy-
HUM CTPYMOM.

* Llen npunag npusHaveHo ans nobyro-
BOrO 3aCTOCYBaHHS.

* He 3miHIOlTE TEXHIYHI XapakTepucTu-
Kn npunagy.

* He 3anuwante npunag 6e3 Harnsgy
nia Yac KOpUCTYBaHHS HUM.

* Mig yac po6oTn 3 NpMnNagom pyku He
NMOBWHHI OYTN MOKpUMK abo BONOTUMU.
He kopucTynTecs npunagom, siKLo BiH
KOHTaKTye 3 BOZOIO.

* He knagitb ctonosi npubopu abo
KPWLLIKM KacTpymb Ha 30HU HarpiBaHHs1.
BoHu MoXyTb HarpiTucs.

* [icnsi KOXXHOro BUKOPUCTaHHSA BUMM-
KalrTe 30HW HarpiBaHHs. He noknagan-
Tecsl Ha 4eTeKkTop nocyay.

* He BukopucToByiiTe npunag sik pobo-
4y NoBepxHto abo sk MOBEPXHIO Af1A
30epiraHHsA peyen.

* AKWo Ha NoBepXHi Npunagy 3'saBunucs
TPILMHW, HEranHo Big egHanTe Aoro
BiO enekTpomepexi. Lie nonepegntb
YPaXXeHHs1 eNEeKTPUYHUM CTPYMOM.

» KopuctyBaui 3 iMnnaHToBaHUM Kapgio-
CTUMYNISITOPOM MatoTb AOTPUMYBaTU-
cs MiHimanbHoi BigcTaHi 30 cm Bif iH-
OYKUIMHMX 30H HarpiBaHHs nig vac po-
0oTv npunagy.

MonepemkeHHs!
IcHye HeBe3neka BUbyxy abo no-
KEXi.

* [Npw HarpiBaHHi XupiB Ta onii MOXyTb
BMBINbHATUCSA 3aMUCTi napu. oTyto-
Y1 3 BUKOPUCTAHHSAM XUpIB Ta onii,
TpumawTe iX OCTOPOHb Bif BiAKPUTOrO
BOMHI0 abo rapsymx ob’ekTiB.

* [apw, aKi BUAinse gyxe rapsya onis,
MOXYTb CMIPUMUHWUTU CMIOHTaHHe 3aro-
PSHHS.

» BukopucTaHa onisi, Wwo mMictuTb 3a-
NIALLKK DK, MOXE CNPUYUHUTI NOXEXKY
3a HWXKYOI TemnepaTypu, Hix onid, saka
BMKOPUCTOBYETHLCS BrEpLLE.

* He knagitb 3aiMnCTi pe4OBUHM YN
npeameT, 3MOYeHi B 3aliMUCTUX pey-
OBMHax, ycepeauHy npunagy, nopsig 3
HUM abo Ha HbOro.
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MonepemkeHHs!
ICHY€E pV3UK NOLLKOKEHHS Npu-
nagy.

He ctaBTte Fapﬂ‘-IVIVI nocya Ha naHenb
KepyBaHHA.

He pgonyckarTe, Wwob6 i3 nocyay Buna-
poByBanacsi BCsl pigunHa.

MunbHyWTe, WO CTOPOHHI NpeameTn
4u nocyd He naganu Ha npunag. Lle
MO>Xe NPU3BECTN [0 NOLLIKOOXKEHHS
NOBEPXHiI.

He BMukanTe 30HM HarpiBaHHs, SIKLLO
Ha HUX Hemae nocyay abo nocyg no-
POXHIN.

He knagite antomiHieBy donbry Ha
npunag.

KyxOHHWIA nocyg, i3 YaByHy, antoMmiHito
ab0 3 NOLUKOMKEHNM OHOM MOXeE Noa-
psanaTy cknokepamiky. MNigHimante Ta-
KuiA nocyn, sIKLWO NOTPiGHO nepecTasu-
TV MOro B iHLWWIE MicLe Ha BapunbHin
NOBEPXHiI.

2.3 Jornag, i YmweHHs

MonepempkeHHs!
ICHY€E PU3UK MOLLUKOAXKEHHS Npu-
naay.

» PerynapHo ouuyinte npunag ans no-

nepemKeHHs NoripLueHHs maTepiany
NOBEPXHI.

* He BukopucToByiTe BoAy 3 NynbBepu-
3aTopa abo nap Ans YALEHHst npuna-
ay.

* [MpoTpiTb Npynag BONOror M'sKo
raHyipkoto. 3aCTOCOBYWTE NULLIE HEWT-
panbHi MutoYi 3acobu. He 3actocoByit-
Te abpasunBHi 3acobu, abpasusHi cep-
BETKW, PO3YMHHMKM Ta MeTanesi npea-
MeTu.

2.4 Ytunisauis

MonepemkeHHs!
IcHye Hebe3neka TpaBMyBaHHS
abo 3agyLueHHs.

* o6 oTpumaTtu iHdbopmauito npo Ha-
NexHy yTunisauio npunagy, cnig
3BEpPHYTUCA A0 OpraHiB MyHiuunans-
HOi Bnaaw.

» BigkntouiTe npunag Big enekrpomepe-
Xi.

» BigpixTe kabenb XXMBNEHHS | BUKUHb-
Te 1ioro.

Lievi npogykT no 3micty Hebe3neyHnx
PEYOBMH BigNOBIOAE BUMOram
TexHiYHOro pernameHTy obMexeHHs
BMKOPUCTaHHS Aesknx HebeaneyHnx
PEeYOBUH B EMEKTPUYHOMY Ta
€neKkTPoHHOMY 06nagHaHHi (nocTaHoBa
KabiHeTa MinicTpiB Ykpainn Ne1057 Big
3 rpyaHs 2008p.)
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3.1 OcHalleHHS BapurbHOT NOBEPXHI

ﬂi

IHaykuiMHa Hiwa ana sok 2300 Br, 3

1 n YHKLiE0 A04ATKOBOI NMOTY)XXHOCTI

3200 Bt
CknsHa naHenb
[MaHenb ynpaBniHHA

e

3.2 CTpyKkTypa naHeni kepyBaHHs
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KepyBaHHs po60TOI0 Npunazay 3aifiCHIOETLCS 3a ONMOMOrOK CEHCOPHMX KHOMOK.
CuMBonu Ha gucnnei, iHQUKaTopu Ta 3ByKOBi CUrHanM BkasyloTb, fika (OyHKLjs

npaLyoe.

CeHcopHa KHomka ®yHKLis
O) YBIMKHEHHSI T2 BUMKHEHHS! NPUCTPOIO.
= BrokyBaHHS Ta po36roKyBaHHS NaHeni

KepyBaHHs.

D [nsi BCTaHOBIEHHS1 (OYHKL Tanmepa.
Oucnnen Tanvepa [Mokasye 4Yac y xBuUnmHax.
© YBIMKHEHO (PyHKLil0 NpsAMOro Bianiky

(i@ 1 go 59 xBuUnNuH).
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CeHcopHa KHonka DyHKLiA

B A YBIMKHEHO (hYHKLLit0 3BOPOTHOFO BiAmMiKy
(ig 1 po 99 xBunuH) abo Npautoe Tam-
mep.

[wvcnnen ctyneHs Harpisy BigobpakeHHs CTyrneHs HarpiBy.

B < BMmuikae pexum «npoOoBxXyBaTtu Nosisb-
HO KUM'ATUTUY.

B P YBIMKHEHHS1 DYHKLIiT 4OAaTKOBOI MOTYX-
HOCTi.

CeKTop KepyBaHHs PeryntoBaHHS CTyneHs Harpisy.

+/— 36inbLUeHHs abo 3MEHLIEHHs Yacy.

Y YBIMKHEHHS Ta BUMKHEHHS (pYHKLii
STOP+GO.

3.3 Bignobpaxae cTyniHb HarpiBy

Oucnnen Onuc

30Hy HarpiBaHHs BUMKHEHO.

(- 30Ha HarpiBaHHs npaLoe.

Mpautoe pyHKUiA «MiaTpMMaHHSA cTpaBm Tennotoy»/ s .

(P Mpautoe dyHKUIA 4OAATKOBOI NOTY>KHOCTI.

+ undppa BuHukna HecnpasHiCTb.

G20 TpuvpiBHEBWI iHAMKATOP 3aNMLLKOBOrO Tenna: NpogoB-
XXEHHS roTyBaHHS/NiATPUMAHHS Tenna/3anunLuKoBe Ten-
no.

BnokyBaHHsA/MpaLtoe NpuCTpivi 3axucTy Big AocTyny Ai-
Ten.

Henigxogswmii/aamanuii nocys abo Ha 30Hi HarpiBaHHS
Hemae nocyay.

B CnpautoBana gyHKUis « ABTOMATUYHE BUMKHEHHSI».

3.4 OptiHeat Control (3- 3.5 MNpunagaa

KPOKOBWI iHOMKaTOP
3anuLIKOBOro Tenna)

MonepemkeHHs!

(Z)\(2)\ (L) Hebesneka oniky 3a-
AWLLKOBMM Tensom!

OptiHeat Control Bkasye piBeHb 3anu-
LUKOBOro Tenna. Tenno Ans rotyBaHHA
i reHepyeTbCs iHAYKUiIMHMM 30HamMu
HarpiBaHHs 6e3nocepeaHbo B AHi Noc-

yay. Cknokepamika HarpiBaeTbcs Ten-
nom Big nocyay.
CkoBopifika BOK (MocTa4YaeThbesl) + 390 mm, 6 niTpiB



+ 3 gBOMa pyykamum
* BOK 6,0 HepxaBitova cTarnb

4. WWIOOEHHE KOPNCTYBAHHA

4.1 BMUKaHHS | BUMUKaAHHSA

TopkHiTbCA @ i yTpumyiTe Bnpoaosx 1
cekyHau, o6 yBiIMKHYTM abo BUMKHYTU
npunag.

4.2 ABTOMaTUYHE BUMKHEHHS

dyHKLUiA aBTOMaTU4HO BUMMKaE Npunag
y Takux BuNagKkax.

* Bci 30HM HarpiBaHHst BUMKHeHo ( ().

* [icns yBiMKHEHHSsI Npunagy He BUKO-
HyBarocb HanawTyBaHHS CTyNeHs Ha-
rpisy.

* Bu wock Hanunu abo noknanu Ha na-
Henb KepyBaHHS (KacTpynto, raHdipky
Towo) Ginbw Hix Ha 10 cekyHa. MNpo-
nyHae 3ByKOBWI CUrHan, i npunag
BUMKHETbCS. [pnbepiTe CTOPOHHIN
npegmeT abo OYMCTITb NaHenb Kepy-
BaHHS.

* MNpunapg 3aHagTo HarpiBaeTbea (Ue
MOXe cTaTucs, Hanpuknag, nicnsa su-
KunaHHsA yciei Boan B kacTpyni). Mep
Hi>K 3HOBY KOpUCTYBaTUCS NpUNagaoMm,
3ayekavite, NOKV 30Ha HarpiBaHHSA
OXOJIOHE.

* BukopucTtoByeTbCA HenigxoaaLwmin
nocyn. 3aropaetbcsi CUMBON ,ive-
pes 2 XBUMWHW 30Ha HarpiBaHHs aBTo-
MaTU4YHO BUMKHETbLCS.

* Bun He BUMUKaETE 30HY HarpiBaHHS i
He 3MiHIETE CTYNiHb HarpiBy. Yepe3a
NEeBHUIA Yac 3aropaeTbesi cumBeon (-], i
npunag BUMmnkaeTbcsi. [InB. HMXYe.

+ CniBBigHOLLEHHSA MiX CTyneHem Harpi-
BaHHS | OYHKLi€t0 aBTOMaTUYHOrO BU-
MUKaHHS:

* (o), (1-(3)—6roguH
. (3] — 5 roanH

* (@-(3) — 4 roaun

* (10)-(4) — 1,5 rognunm
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KopucTyiitech nuwie ckosopia-
KOO BOK, LLIO MOCTAYa€eThCs B
KOMMIIEKTI.

4.3 CTyniHb HarpiBy

TOPKHITECA CEKTOpPa KEpYBaAHHSA Y MicCLi
noTpibHoro ctynexst Harpisy. LLlo6 3MiHK-
TW HanawTyBaHHs, NepeMmicTiTb naneub
B3[OBX CeKTopa kepyBaHHs. He Bigny-
ckauTe, MoK He BCTaHOBUTLCH NOTPIi6-
HWA CTynNiHb HarpiBy. CTyniHb HarpiBy Bi-
pobpaxaeTbcs Ha gucnnei.

0 3 5 8 o 14 P
(N FUEELELEEETLTE e —

4.4 BMUKaHHS | BAMUKaHHS
®yHKUiT 4O4aTKOBOT MOTYXXHOCTI

DyHKUiA A0AATKOBOI NOTY)XHOCTi 3a0e3-
neyye iHAYKLiHI KOHOPKM 4OOATKOBOKO
NoTyXHicTo. PyHKLiA «[dogaTkoBa no-
TYXHICTb» aKTMBI3yETbCSI HE OinbLu SK Ha
5 xBunuH. MNicna uboro iHAyKLiiHa 30Ha
HarpiBaHHs aBTOMaTU4YHO NepeMmnKaeTb-
Csl Hasag [o cTyneHs Harpisy 14. [ns
YBIMKHeHHs TopkHiTbest P, nicns yoro
3aceiTnTbea (£ . [Ins BUMKHEHHS Top-
KHITbCA Byab-SIKOI KHOMKW CTYNEeHsi Harpi-

sy (-4
4.5 Tanmep

DyHKLjO Tarimepa MoxHa obpaTu 3a go-
nomoroto kHonku (1) .

Tanmep 3BOPOTHOTO BigMiKy

3a gonomoroto Talimepa 3BOPOTHOIO
BiANiKy MOXXHa BCTAHOBUTU Yac, ynpo-
[OBX SIKOrO NpaLoBaTUMYTb 30HW Harpi-
BaHHSA (4N ogHoro ceaxcy). BiH aBTO-
MaTU4YHO AeaKTUBYE 30HY HarpiBaHHs! Mi-
Cnsl 3aKiHYEeHHs1 BCTAHOBIEHOrO Yacy.
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DyHKLUiIO TalMepa 3BOPOTHOrO
BiANiky MoxHa obpaTtu, konm
YBIMKHEHO 30HY HarpiBaHHs i
BCTaHOBIIEHO CTYNiHb HarpiBy.

(i)

Konu uto cyHKLjto akTBOBaHO, 3aro-

paeTbest L) .

* Llo6 yBiMKHYTU TaiiMep 3BOPOTHOTO
Bianiky: TopkHiTb =+ Ha Taiimepi ans
BCTaHOBNeHHs yacy ( 0 - 99 xau-
nuH). Konu inaMkaTop 30HW HarpiBaH-
Hs1 MOYMHAE NoBinbHO 6nMmaTy, Biaody-
BaETbCS 3BOPOTHMWI BifniK Yacy.

+ o6 pisHaTucA, cKinbku Yacy 3anuwin-
nocs, Topkaiite (1) , nokun He 3aro-
puTbCA Q . Ha pucnnei Bino6bpasntb-
€Sl Yac, Lo 3an1LumnBCS.

* UWo6 3miHuTK HanawTyBaHHs Talimepa
3BOPOTHOrO BiANiKy: Topkaiite (1) , no-
KM He 3aropuTbes L) , NOTiM TOPKHITL
—~+ a6o— .

» Ins BUMKHEHHSA Tarimepa 3BOPOTHOrO
Bigniky Topkante @ , IOKM He 3aro-
puTbes £\ , NOTiM TOPKHITL — . Yac,
LLIO 3anULLIMBCS, BiApaxoBYETbCS Ha-
3af 40 3HaueHHs DL .

Konu yac 3BopoTHOro Bigniky 36ixutb,
NporyHae 3BYKOBUIi CUTHAn i MOYHe
6numatu i . 3oHa HarpiBaHHs BUM-
KHETbCS.

* LLlo6 BUMKHYTU 3BYKOBWIA CUrHan, Top-

kit (D

Tarimep npsmMoro Bigniky Yacy

3a gonomoroto Tanmepa nNpsiMoro Bigri-

Ky MOXHa BiACTEXYBaTU Yac, ynpoaoBx

SIKOrO NpaLtoe 30Ha HarpiBaHHs.

» Konu usa dyHKLis akTuBOBaHa, 3aro-
paetbea () .

+ NS yBiMKHEHHSs Talimepa npsiMoro
Bianiky:
TopkHiTs (D) .
Cumeon [ sracHe i saroputbes () .

+ LLo6 pisHaTUCA, CKiNbKKU Yacy npauoe
30Ha HarpiBaHHs, TopkanTe @ , OOKMN
He 3aropuTbca @ . Ha gucnnei Bigo-
Opa3nTbcs Yac poboTH 30HM HarpiBaH-
Hs1.

» Ins BAMKHEHHSs1 Tarimepa NpsiMoro
Bianiky Topkaiite (1) , noku He 3aro-

putbea () , noTiM TOpkHiTL = . Cum-
son (V) aracHe i saroputsca L) .

» [ns cknaaHHs Tavimepa npsiIMoro Bia-
niKy TOpKHiTb — . Yac BiapaxoByeTbcs
Ha3ag 4O 3HaueHHs L .

(i)

AKLWO 0AHOYACHO YBIMKHEHO ABi
yHKLii Tarmepa, Ha gucnnei
cnovaTKy BigobpaxaeTbcs Tan-
Mep NpSAMOro Bigniky.

Tanvep

Konu 30HM HarpiBaHHsl He npauooTh,
MOXHa KopucTyBaTuCsi TaiMepom Ans
gigniky yacy. TopkHite (D) .

LLlo6 BcTaHOBUTK Yac, TOPKHITb —|— abo
— Ha Tarmepi. Konn yac 36ixnTb, npony-
Hae 3BYKOBWI curHan i noyHe Gnumartum
S

* Lllo6 BUMKHYTM 3BYKOBMIA cUrHanm, Top-

kHiTe (D
4.6 STOP+GO

. STOP .
DYHKLiA "¢ HanawToBye BCi KOHAOPKHU,
AKi NPaLoTb, HA PEXUM HaNHXKYOT
TemnepaTypm - MiaTpumyBaHHsa Tenna (

). STOP

Konu npautoe ¢, , BU He MOXeTe 3MiHio-

BaTuW CTyNiHb Harpisy.

CDﬂYHKLUa SZ{:" He NPUNUHSE PoboTy OyHK-

Lii «Tanmep».

* LLo6 yBiMKHYTM L0 PYHKLiO, TOPKHITb-
TOP

cs "% . BacsitnTbes cumson (o) .

* LLlo6 BUMKHYTU Lit0 OYHKLi1O, TOPKHITb-

ca "% . BMMKaETLCA CTYMiHb Harpisy,
BCTaHOBMEHWi1 NoNepeaHsO0.

4.7 brniokyBaHHS

MoxHa 3abnokyBaT naHenb KepyBaHHS,
ane He (1) . Lle 3ano6irae B1naaKosiii
3MiHi BCTAHOBINEHOrO CTYMeHs Harpisy.
CnoyaTKy BCTaAHOBITb CTYMiHb HarpiBy.
LLlo6 yBIMKHYTW L0 (OYHKLIiIO, TOPKHITECA
& . Cumson (L) ceituTumeTsca npots-
rom 4 cekyHg.

Tanmep 3annaeTbes YBIMKHEHUM.

LLlo6 BUMKHYTM L0 DYHKLIO, TOPKHITBCA
B . BmukaeTbes cTyniHb Harpisy, BeTa-
HOBIEHWI NonepeaHLOo.

Mpn BUMUKaHHI Npunagy, us gyHKuia Ta-
KOXX BUMUKAETLCS.



4.8 MNpucTpin 3axucTty Bia

aocTyny aiten

Lis dyHkuia 3anobirae Bunagkosomy

BMUKaHHIO NAUTU.

AKTUBaLjA 3axXuUCTy Big AOCTYNY AiTei

* YBiMKHITb BapunbHy MOBEPXHIO 3a J0-
nomoroto (1) . He BcTaHoBmIOiTE CTY-
niHb Harpi.y.

* TOpPKHITbCA KHOMKM 5 Ha 4 ceKkyHaw.
3acsitutbea cumson (L.

* BWMKHIiTb NAUTY, HATUCHYBLUW KHOMKY
.

BumkHeHHs 3axucTy Big Aoctyny piten

* YBiMKHITb BapunbHy MOBEPXHIO 3a J0-
nomoroto (1) . He BcTaHoBnIoMTE CTY-
NiHb HarpiBy. TOPKHITLCA 1 YTpUMYyTE
5 BNPOJOBX 4 cekyHA. 3acBiTnTbca
cumeon ().

* BWMKHIiTb NAUTY, HATUCHYBLUW KHOMKY
.

CkacyBaHHs1 3aXUCTY Bifj AOCTYNY fjiTei

Ha OMH CeaHC roTyBaHHS

* YBiIMKHITb BapunbHy NoBepxHIo 3a 4o-
nomoroto (1) . 3aceiTUTbCs cuMBON

* TopkHiTbes i1 yTpumyiite [ Bnpogosx
4 cekyna. Ynpogosx 10 cekyHa BCTa-
HOBITb CTYNiHb HarpiBy. BapunbHoto
NMOBEPXHEID MOXHA KOPUCTYyBaTUCS.

* FAKLWO BUMKHYTW BapurbHY NOBEPXHIO
3a ponomoroto kHonku (1) , oyHKLis
3axuUCTy Big AOCTYNy AiTei 3HOBY ak-
TUBYETbLCS.

5. KOPUCHI NMOPAOU

@ KopucTyiitecb npunagom nuwe 3
OpUriHanNbLHOK CKOBOPIAKOK BOK
i3 KpYrnmMm HOM.

& MonepemkeHHs!

Be3neyHa poboTa npunagy y Bia-
noeigHocTi i3 EN60335 moxe 6y-
TW rapaHTOBaHa nuLle 3a yMOBM
BUKOPUCTaHHS1 CKOBOPOAW BOK,
LLIO NocTavyaeTbCs pasom 3 npu-
nagom. 3abopoHeHO KopuCTyBa-
TUCb NOCYAOM 3 MAOCKUM JHOM.
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4.9 OffSound Control
(BUMKHEHHS 1 YBIMKHEHHSA
3BYKOBMWX CUrHariB)

BUMKHEHHS 3BYKOBMWX curHanis

BumkHiTL Nnpunag.

TOpPKHITb | yTpyMyWTe (D ynpoJoBx 3
cekyHa. ncnnei 3acBiTATLCA | 3racHyTb.
TOpPKHITb | yTpumyinTe 5 yrnpoaosx 3
ceKkyHA. 3acBiTnTbeA . 3BYK YBiMKHe-

Ho. TopkHiTe -} , aaceituteea b J . 3Byk

BUMKHEHO.

Konu yBiMKHEHO Lo thyHKLjto, BU ByaeTe
YyTW 3BYKOBI CUTHANM TiNbKMA B TAKMX BU-
nagkax:

* npu topkanHi (D ;

* Talmep 3aBepLUYE Bianik Yacy;

* Taumep 3BOPOTHOrO BiAnNiKy 3aBepLuye
BiANik vacy;

* LWOCb NoKnageHo Ha naHesb KkepyBaH-
HA.

YBIMKHEHHS1 3BYKOBUX CUrHanIB

BumMKHITL Nnpunag.

TopkHiTts i yrpumyiite (1) ynponosx 3
cekyHa. dncnnei 3acBiTATbLCA | 3racHyTb.
TopkHiTs i yrpumyiite 7] ynponoex 3
cekyHA. 3acBiTUTbCA |b || — 3BYK BUMKHE-

Ho. TopkHiTe - , saceiTuTbes 50 . 3eyk
YBIMKHEHO.

5.1 3acTtocyBaHHSA NOBEPXHI
BOK

» ObepexHo NocTaBTe CKOBOPIAKY BOK Y
BiANOBIAHY Hiwwy. Mpn HeobGepexHomy
NOBOXEHHI pyyKka MoXe BOapuUTu
CKMoKepaMiyHy MOBEPXHIO i NOLLKOAM-
THii.

* He TpyciTb CKOBOpIAKY BOK, KON BOHA
3HaxoamMTbCA Yy Hiwi. Pydka moxe noa-
panati abo iHWWM YAHOM MOLUKOAUTU
CKMoKepaMiyHy NMOBEPXHIO.
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5.2 Wymwu nig yac po6otu

Axwo uyTn

* MOTPICKYBaHHS: MOCYA, BUTOTOBIIEHO 3
pi3HuX MaTepianis (cknagaeTbcs 3 6a-
raTeOX LUapiB).

* NOCBWUCTYBAHHS: YBIMKHEHO KOHAOPKY
Ha BUCOKOMY PiBHi MOTY>XHOCTI, a Noc-
y4 BMrOTOBIIEHO 3 Pi3HUX maTepianis
(cknagaeTbes 3 BaraTbox LWapiB).

* TYQiHHS: BCTAHOBINEHO B1COKUI PiBEHb
MOTYXXHOCTI.

* KnauaHHs: BUKOHYETBCSH BMUKAHHS
ab0o BUMUWKaHHSI oyHKLi.

* LWMMIHHS, WYM NpaLtoe BEHTUNATOP.
Taki Wwymn € HopManbHUMK | HE € 03Ha-
KOIO XOOHWUX HECNPABHOCTEN.

5.3 EHeprosbepexeHHst
@ Ak 3aoLagKyBaTh enekTpoeHep-
rito

» Mo MOXNnBOCTI 3aBXau HakpuBamnTe
nocyn KPULLIKOHO.

» CTaBTe KyXOHHWI NocyA Ha 30HY Ha-
rpiBaHHS 40 il BMUKaHHS.

» 3anuuwkoBe Tenno MoXHa BUKOPUCTO-
BYBaTU ANS NiATPUMaHHSI CTPaBK Ten-
noto abo ans ii po3TonnoBaHHs.

5.4 Oko Timer (Eko Taiimep)

&)

3 MeTOo 3a0LaKeHHS eHeprii,
HarpiBanbHWI enemMeHT KOHGop-
KN BUMMKAETLCA CaMOCTINHO pa-
Hilwe, Hixk 36KNTb Yac Ha Tarme-
pi 3BOpOTHOro Bigniky. Ckopo-
YeHHS Yacy HarpiBaHHs 3ane-
XMWTb Bif CTYMEeHIo Harpisy i Tpu-
BasoCTi NPUroTyBaHHS.

5.5 lNopaau wopao rotyBaHHS y
BOKY

IHAYKLiIHWIA BOK € Harikpalum npuna-
OOM [Nsi NPUroTyBaHHS «MUTTEBUX»
CTpaB, 30KpeMa, CTpaB KUTANCBKOI KyXHi.
CTpaBy NOCTIMHO NOMILLYOTb Nig Yac Ko-
POTKOro 4Yacy cMaxKeHHs. IHayKuiiHa cu-
cTemMa HarpiBaHHs 03Ha4ae, Lo Yy BOKY
MOXHa roTyBaTh AyXe LUBMOKO Npu BU-
COKOMY piBHi HarpiBaHHs. 3aBAsKK LbO-
My M'sico i puba 3anuLarTbCs COKOBU-

TUMW, a 0BOMI 36epiratoTb Konip, CMak i
BiTaMiHW.

AN\

MonepemxeHHs!

O6epexHo! HeGe3neka oTpumaH-
HS ONiKiB BHACNIAOK nonagaHHs
rapsiymx Xupis i onii.
IHAYKLiiHWIA BOK Ma€e ay»xe BUCO-
KY NOTYXHICTb 3 AyXe LUBMOKUM
Yacom peakdii, ocobnmeo npu
CTyneHi HarpiBaHHA 9 i BuLLe.
YKup i onist gyxe WBmako craroTb
rapsiyumun. Konv novmHae ntm
OVM, BOHUM JyXe rapsdi.

[Mpwn roTyBaHHi 3 BUKOPUCTaHHAM
xupy abo onii He 3anuwanTte
npunag 6e3 Harnsay.

[Mpwn roTyBaHHi HEBENUKOI KiflbKO-
CTi NPOAYKTIB / BUKOPUCTaHHI He-
BENUKOI KiNbKOCTI Onii KOPUCTYK-
Tecb (OyHKUi€E AOAaTKOBOI No-
TY>KHOCTI NLLE NPOTAroM KOpPOT-
KOro yacy. Y npoTunexHomy Bu-
nagKy iCHye pU3uK NMOLLKOMKEHHS
CKOBOPIOKM BOK.

Temnepatypy CMaxXeHHss MOXHa
BM3Ha4MTK 3a JONOMOroo Ae-
peB'AHOT NOXKU. TpumanTe pyyky
[epeB'AHOI NOXKN B rapsyomy
XKMPOBI:

— Akwo maneHbki bynbbarlku
nigHIMaTbCs 4O NOBEPXHI,
TemrnepaTypy CMaKeHHsi 4O-
CArHYTO.

— Akwo 6ynbbalukm BiACYTHI,
TemrnepaTypy CMaKeHHs Le
He [JOCArHyTO.

(1)

5.6 Cnocobu rotyBaHHs Ha
NoBEpPXHi BOK

CMaXeHHS 3 nepeMilLlyBaHHAM
* 3macTiTb CKOBOPIAKY BOK OJfli€t0.

* [MopixTe iHrpedieHTV Ha HeBENUKI
lwmaToukn. flogante coycu Ta npu-
npasu Ta WBUAKO NiACMaXTe Ha Benu-
KOMY CTYyMeHi HarpiBaHHs, NOCTiNHO
MOMILLYHOYM.

* Yac rotyBaHHs iy>xe KOpoTKuid. lNMepe-
KOHaWTEeCh, WO YCi iHrpedieHTn nigro-
TOBIEHI, Nepen TUM, siK noYaTu roTy-
BaTu.

* [MounHawnTe 3 iHrpeaieHTIB i3 HaNngoB-
UMM YaCOM roTyBaHHS.



* CMaxeHHs npu NOCTiINHOMY MOMiLLy-
BaHHi € Ay>e 340pOBNM CNOCOGOM ro-
TYBaHHS.

» OBoui 36epiratoTb CBill cMak i konip Ta
3anuwakTbCst NpuBabnmBmMMn i Xpym-
KUMU.

* HeBenuuki LUMaTo4ku M'saca 3anuiia-
I0TbCS M'AKUMMU.

FnuBoke npocmaxyBaHHs!

* CMaxeHHs Ha cKkoBopiALji BOk 3abe3-
neyye ayxe He3Ha4yHWIi nepenag TeMm-
nepaTtypu i HeBenuKe CNOXNBaHHS
onii.

+ 3aBasKu NOCTiNHIA TemnepaTypi npo-
OYKTW, LLO CMaxaTbCs, He NOrnnHaTb
OaraTto xupy.

* M'aco, puba, kapTonnsi, OBOYi Ta iHLLi
npoayKkTu 36epiratoTb PiIBHOMIPHWUIA KO-
nip Ta 3anuLaKTbCA XPYMKMMU, LLIO
30epirae iXHin NpUPO4HUIA CMaKk.

* BukopucToByiiTe Xupm cnewianbHo
npusHayeHi 4ns rnnbokoro NpocMaxy-
BaHHS.

Kun'satiHHg / 36uBaHHSA

* BurnyTa chopma ckoBOpigKu BOK Npu-
AaTHa Ansi NpUroTyBaHHs 3aBapHUX
KpemiB, cabalioHiB, COYCiB i3 po3To-
NNeHoro macna, 3HexupeHux 6icksiT-
HUX cymiwer abo napde 6e3 BoasHoOI
6aHi npu Temnepartypi 65° C - 80° C.

MoBinbHe KUM'ATIHHA

» BapiHHS: onst npUroTyBaHHs CTpas
(Hanpwuknag, cnareTi) Npy Temnepary-
pi KUMiHHA.

* [NoBinkbHe nporpiBaHHA: ANs NpUroTy-
BaHHA CTpaB (Hanpwvknag, ranyLiok)
npv Temnepartypi AeLlo HUXYIA Temne-
paTypu KUMiHHS.

BapiHHs Ha napy

» [oTyiTe NpoayKTN y BMAacHOMY COKOBI
abo 3 JoAaBaHHAM HEBEMUKOI KiMbKo-
CTi XXMpy Ta iHLWWOI pianHu.

6. 0OMMAQd TA YUACTKA

YuncTiTb Npunag nicns KOXHOro BUKOpU-
CTaHHS.

[Ho nocyay, B SIKOMY BU roTyeTe, Mae
ByTW 3aBXAN YNCTUM.
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» BukopucToByiiTe Ler meToa Ans npu-
roTyBaHHS NPOAYKTIB 3 BUCOKUM BMi-
CTOM BOAM (Hanpuknag, oBoui, puby
Ta OPYKTH) Nig KPULLIKOHO i3 BCTAHO-
BMEHWUM CTYNeHEeM HarpiBaHHs OeLo
BMLLE MOMIpHOro, Ans 36epiraHHA
cMaky i apomary.

FoTyBaHHA Ha napy

* [Npu ubomy mMeTopAi roTyBaHHs 36epi-
raeTbCs 3Ha4YHa YacTUHA MOXMBHUX
BNacTUBOCTEWN NPOAYKTIB Ta IXHil npu-
POAHMWI Komip.

+ 3 BUKOPUCTaHHAM XUpiB Ta onii
[Mpn HaaTo BUCOKIN TeMnepaTypi Xup
noyvHae AMMITK (Tak 3BaHa «Temne-
paTypa cnanaxy»)

XKupw/onii  Makc. Temnepa-
Temnepa- Typa cna-

Typa (°C) naxy (°C)

Macno 130 150
CeuHsuun 170 200
Xup

Anosnunn 180 210
Xup

OnuskoBa 180 200
onisi

CoHsilHKn- 200 220
KOBa onis

Apaxico- 200 235
Ba onisl

Kokocoea 200 240
onis

DyHKLUIA A0AATKOBOI NOTY)XXHOCTI NigXo-
ONUTb ONst HarpiBaHHA BENUKOI KiNbKOCTI
BOAW.
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MonepemkeHHs!

[ocTpi npeameTyn Ta abpasmBHi
3acobu YMLLEHHSA NOLKOAATH LieW
npunag.

3 MipKkyBaHb 6e3neku 3a6opo-
HSIETBCS YNCTUTU NpUnag cTpy-
MeHeM napu abo BoAoto nig, BU-
COKUM TUCKOM.

AN

MoapsinvHn abo TeMHI NNSIMK Ha
CKIokepamili He BMnnBatoTb Ha
po6oTy npunagy.

(i)

o6 BuaanuTu 3a6pyaHEHHS:

1. - Bupansiite HeraHo:nnacTmacy,
nonimMepHy nniBky, WO po3nsaBu-
nncs, 3anuLKKn CTpas, Wo MICTATb
LyKop. AKLO UbOoro He 3pobuTu,
TO 3aOpyAHEHHs1 MOXe NPU3BECTU
00 noLwKomkeHHs npunagy. Kopu-
CTyWTEeCH crneyjianbHUM LLKpeOKom
ana ckna. MNoctaeTte wkpebok nig
roCTpMM KyTOM [0 CKIsIHOI No-
BEPXHi i NnepecyBanTe neso no no-
BEPXHi.

— Bupansiite nicns Toro, sk npunapg
[OCTaTHLO OXOSIOHE:BanHsHi Kona,
Kona Bif BOAM, XXUPHI NMIsiMK, 3He-
OapBreHHs nonipoBaHux meTtarne-
BMX enemeHTiB. BukopucroByinte
ONS uboro cneuianbHWiA OYmnLLYy-
BaY Ans ckrokepamiku abo He-
pxa.itodoi cTani.

7. YCYHEHHA NPOBJIEM

2. YucTiTb Npunag BOMNOro raH4yipko
3 HEBEINWKOHO KiNbKICTIO MUIOYOTO 3a-
coby.

3. Ha 3aBepLueHHs Hacyxo BUTPITb
npunag YMcTolo raH4ipKolo.

MonepemxeHHs!
CknsiHa naHenb

X

P,

-

» [ns 4vweHHs CKNAHOI NaHeni Ta npo-
CTOPY MiX HElo i CKIoKkepamikoo He
MOXXHa KOpUCTyBaTuCS LUKpebkamu Ym
roctpumu npegmeTtamu. CknsiHa na-
Henb NpuegHaHa Ao KepamiyHoro no-
KpUTTSA.

* He craBTe NnocyA Ha CKINdAHY NnaHersb.

* MunbHynTe, WOG KacTpyni i1 nocya He
TOPKanNuUcs CKISAHOI NaHeni.

Mpobnema

MoxnuBa npuumHa i cnocib yCyHEHHs

Mpunag He BMnkaeTbca  * Bu goTtopkHynucs o 2 abo Ginbliue CEHCOPHMX

abo He npautoe.

KHOMOK OfHO4acHO. TopKarTecs nuie Ao ogHiel

CEHCOPHOI KHOMKW.

* Ha naHeni kepyBaHHs € Boga abo 6punsku xxupy.
BuTpiTb NnaHenb kepyBaHHA

* 3HOBY YBIMKHITb Npunag i BCTAHOBITb CTYNiHb Ha-
rpiBy BNpoAoOBX 7 CEKyHA.

* YBIMKHEHO NPUCTPIN 3aXMCTy Bif AOCTYNy AiTEN,
6roKyBaHHS KHOMoK abo dyHkuito STOP+GO.
.. po3ain «lllogeHHe KOpUCTYBaHHS».

[Mpu BUMKHEHHI npunagy
nyHae 3BYKOBWIA CUrHar.

Bu ynmoch Hakpunu ogHy abo Kinbka CEHCOPHUX
KHOMOK. MpnGepiTb CTOPOHHI NpeaMeT i3 ceHcop-
HWUX KHOMOK.
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Mpobnema

Moxxnuea npuymHa i cnocié ycyHeHHs

He BMuKaeTbCs iHAMKa-
TOp 3afMLIKOBOro Tenna.

30Ha HarpiBaHHA He rapsiya, OCKifnbK1 BOHa npaLito-
Bana npoTArom KOPOTKOro BiApi3Ky Yacy. AKLLO 30-
Ha HarpiBaHHSA Mana 6 yxe Harpitucs, 3BepHiTbCs
[0 CEPBICHOro LIEHTPY.

CTyniHb HarpiBy 3Mmi-
HIOETLCSA MiXK BOMA 3Ha-
YEHHAMMU.

YBIMKHEHO KepyBaHHS NOTYXHiCcTio. [IMB. po3ain
«KepyBaHHS MOTYXHICTIO».

JlyHae 3BykoBwui curHan,
npunag BMUKaeTbCS i
3HOBY BUMWKaETbCA. Ye-
pes 5 cekyHn 3HOBY BMU-
KaeTbCs 3BYKOBUIA CUr-
Han.

Knonka (1) uumocsk sakputa. MpubepiTb CTOPOHHIi
npegmerT i3 CEHCOPHOT KHOMKMW.

[NoyunHae ceiTUTUCA CUM-

gon (-)

» CnpautoBana gyHKUig aBTOMaTtuyHOro BUMUKaH-
HA. BUMKHITb Npunag i BBIMKHITb MOro 3HOBY.

[NoyurHae ceiTUTUCH CUM-

BOI

» Ha 30Hi HarpiBaHHA Hemae nocyay. NocTaBTe
Nnocyp Ha 30HY HarpiBaHHS.

* Henigxoaswwmii nocya. Kopuctymtecs HanexHum
NnocyaoM.

» [iameTp gHa nocyay 3amanuii ons uiei 30Hn Ha-
rpiBaHHs. MNepecTaBTe NOCYA HA MEHLLY 30HY Ha-
rpiBaHHs.

3aropaeTtbcsi CUMBON
i undppa.

Y po6oTi npunagy BUHMKNA NOMUIIKA.

Ha peskuii yac BigknodiTe Nnpunag, Big gxepena
XuBneHHs. Big'egHarite 3anobikHUK Big enekTpuy-
Hoi Mepexi B oceni. MigkntodiTe npunag. AKwo cum-
BOf | £ | 3aCBITUTLCS 3HOBY, 3BEPHITLCA Y CEPBICHUN
LIEHTP.

[NoyunHae ceiTUTUCH CUM-

BOnN

Y po6oTi npunagy BUHUKNA NOMWUIIKA, OCKINbKN pign-
Ha B MocyAi Ans roTyBaHHS NOBHICTIO BUNapyBana-
cs. CnpautoBaB 3aXMCT 30HW HarpiBaHHS Bif nepe-
rpiBy. CnpautoBana gyHKLUis aBTOMaTU4HOro BUMU-
KaHHS.

BumkHiTE npunag. 3Himite rapsymn nocya. Mpu-
6nun3Ho yepe3 30 cekyHA 3HOBY YBIMKHITb 30HY Ha-
rpiBaHHs. IHaukaTop MOBMHEH 3racHyTu, a iHau-
KaTop 3anuvLUKOBOro TeMna MoXe CBITUTMCS 1 Aani.
[ainte nocyny oXonoHyTW i NepeBipTe Moro Ha Bia-
NoBiAHICTb BUMOraMm, BUKnageHum y poagini «Nocyn
ONS iHOYKUIHUX 30H HarpiBaHHA».

[pwn TOpKaHHiI CEHCOPHUX
KHOMOK Ha naHeni Kkepy-
BaHHSA HEMAE XO4HOrO
curHany.

CurHanu BUMKHEHO.
YBIMKHITb curHanu (auB po3gin «YBIMKHEHHS Ta
BMMKHEHHS! 3BYKOBWX CUTHaniB»).

AKuio BM cnpobyBaTu BUKOHATK ONUCaHi
BuLLe Aii, a npobrnema He ycyHeHa, 3a-
BEPHITbCA B MarasvH abo A0 LeHTpy

AaHi 3 Tabnnyky 3 TEXHIYHUMU AaHUMK
BaLLOro npunagy, TPbOX3Ha4YHUM Koa,
CKIoKkepamiyHoOi NoBepXHi (BiH 3Haxo-

cepBicHoro obcnyroByBaHHs. [MosigoMTe
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ANTbCS Y KyTKY) | TEKCT NOBIAOMMEHHS
Mpo MOMUIIKY, SIKe 3aropaeTbCs.

AKLLo BM HenpasBuIibHO KOPUCTYBanNuest
npunagom, BisuT maictpa abo npoaas-

8. YCTAHOBKA

MonepempkeHHs!
[wuB. po3ginu 3 iHhbopmalieto Lwo-
10 TEXHiKK Oe3neku.

Y BUNagKy 3acTocyBaHHSA OAATKOBOrO
kapkacy C-FRAME, nepepn ycTtaHOBKOO
npunagy cnig npo4YnTaT iHCTPYKLi, Wo
nocTavarTbCs i3 Kapkacom.

@ Mepep BCTAHOBNEHHSM

Mepw Hixx BCTAHOBNOBATU Npunag, 3a-
NULWITb HUXXYe BiAOMOCTI, SIKi MiCTATbCSA
Ha Tabnuuyui 3 TEXHIYHMMK XapakTepu-
ctukamu. Lis Tabnmyka postalloBaHa
BHW3Y KOpMycy npunagay.

* Howmep Bupoby
(PNC) oo
+ CepiiHuii Homep (S.N.) ............

8.3 MoHTax

usa 6yge nnNaTHUM HaBiTb Y rapaHTiiHWIA
nepioAa. IHCTPYKLi LLOAO LEHTPY cepB.ic-
HOro obcnyroByBaHHS Ta YMOBM rapaHTii
onucaHi B rapaHTiiiHoMy BykneTi.

8.1 B6ynoBaHi npuctpoi

» EkcnnyartyBaTu npunagwm, wo séyno-
BYIOTbCS, MOXXHa fuLLe nicns npa-
BMNbHOro BOYAOBYBaHHS Y Wwadku Ta
poboui NoBepXxHi, AKi NigxoasaTe Ans
LbOro i BiaNoBigaTb HOPMaM.

8.2 EnekTpnyHmii kabenb

* [Mpunag ocHalleHWit eNeKTPUYHUM Ka-
benem.

» [1ns 3amiHK NOLLKOOKEHOro Kabento
KMUBMEHHS BUKOPUCTOBYITE cneLianb-
HWi kabenb (Tvn HO5BB-F, makc. Tem-
nepatypa 90°C; abo BuLye). 3sepTait-
Tecs 4O MiCLLeBOro CepBiCHOro LieHT-
py.

i
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min.
30 mm

a min.
A 5mm
ﬂ

min. 20 mm

[T @

* [epmeTnayiTe WinmHy mMixx poboyoro * YCyHbTE HaANMLLIOK CUNIKOHY 3a A4ono-
NMoOBEPXHEI0 Ta CKIokepamikoto 3a Jo- MOFOH0 LLKpeBKa.
MOMOTOH CUNIKOHY.

¢ 3MOMITb CUMNIKOH MUINBHOK BOAOIO.
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8.4 BcTaHOBNEHHSA KinbKOX Npunagis

HeTtani, wo aopalotbes: 3'egHyBanb-
HUI(-Hi) CTPUXKEHb(-Hi), TEPMOCTINKUIA

CUMIKOH, rymoBa oopma, YLUinbHIoBanb-

Ha CTpiyka.

580 mm |+ [360 mm| - | 20 mm [ = | 920 mm

: O :

_{_;; \
/ <\

/ [ =

BukopuctosyiTe nuiue cne-
LjianbHUn TEPMOCTINKWUIA CUMIKOH.

PoskpotoBaHHs poboY0i NOBEPXHI
BigctaHb Big cTiHK: MiHiManbHO 50 MM
Mnbuna: 490 mm

LLivpuHa: cymapHa wmpuHa BCix npuna-
4i, Lo BOyAoByOTECH, MiHYC 20 MM
(amB. Takox «Ornsa LWMPWHM Npunagaisy)

BcTaHoBneHHs Kinbkox npunagis

1. HaHecitb po3mipu Ha pobouy no-
BEPXHIO | BUKOHaWTe po3nun Bigno-
BiHO [0 LUMX PO3MIpiB.

2. [lo 4yepsi BUCTaBTE Npunaam goropm
[OHOM Ha M’siKy MOBEPXHI0, Hanpu-
Knag Ha koBapy.

3. HaHeciTb yLinbHIOBanbHy CTpPidKy
HaBKOIO HWKHLOIO Kpato npunagy
Y3[0BX 30BHILLHbOrO Kpato CKIoKe-
pamiku.

4. HewwinbHO NPUKPYTITb KPINUMbHI Ha-
Knagkv Yyepes BigNOBigHI OTBOPY B
3aXMCHOMY KOpNYyCi.

5. TocrtaBTe nepLluwii npunag Ha pobo-
4y noBepxHi0. BcTaBTe 3'egHyBanb-
HWI CTPUXKEHb Y BUpi3aHy poboyy
NOBEPXHIO Ta NiAHIMITb Ha NONOBUHY
LUMPWHW NPOTU Npunagay.

6. BinbHO BKPYTITb KPiNWMbHI HAaKNagKu
3HM3y pobOoYOi NOBEPXHI Ta 3’€HY-
BalbHOrO CTPUKHSI.

7. TlocTaBTe HaCTYMHWUIA NpuNag Ha Bu-
pisaHy pobo4yy noBepxHto. [Mepeko-
HawviTecs, WO nepeaHi kpai ycix npu-
napiB 3Haxo4ATbCA Ha OQHOMY piB-
Hi.

8. 3ardarHite 6onNTH KPINUNBHUX Hakna-
OOK / yTpUMyoumnx 3atuckadis.
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9. [epmeTnsynTe LWiNnMHY MixX po6o4ot0
NOBEPXHEID Ta Npunagammn Ta Mix
npunagamm 3a JoNOMOroK CUIiKo-
Hy.

10. 3MOYiTb CUMIKOH MUMBLHOIO BOAOIO.

11. MpuTucHiTL rymoBy hopmy A0 CKMo-
Kepamiku i NOBINbHO NOCYHbTE i y3-
[0BX NPOMDKKY.

12. He TopkawTecs 0o CUnIKOHy, AOKK
BiH He 3aTBepaie; Le Moxe Tpusatu
6nn3bko Joou.

13. O6epexHo npnbepiTb BUCTYNarO4Uii
CUIIKOH 3a JOMOMOrOt0 ne3a Ans ro-
NiHHA.

14. TIOBHICTIO MOYNCTITb CKINOKEPaMIKy.

9. TEXHIYHA IHOOPMALIA

Model HC451500EB
Typ 55 WOK 03 AU
Induction 3,2 kBT
Ser.Nr. ..........

AEG

Prod.Nr. 941 560 806 00
220-240B,50-60 Ty,
Made in Switzerland

3,2 kBt

(T4

10. OXOPOHA OOBKUTIA

3paBawiTe Ha NOBTOPHY NepepobKy
MaTepianu, No3HayeHi BignoBigHUM
cumBonom & . Bukuaaiite ynakoeky
Y BiANOBIAHI KOHTENHEpPKW Ang
BTOPWHHOI CUPOBUHM.

[onoMoXiTb 3aXMCTUTU HABKOMMULLHE
cepefoBULLE Ta 340POB’SA iHLLIMX
nogen i 3abe3neynTn BTOPUHHY
nepepobKy enekTPUYHUX i

eneKkTPoHHUX nNpunagis. He
BUKMAAWTE NpUnaaun, No3HaveHi
BignosigHUM cumBsorioM & | pasom 3
{HLLMM JOMaLLHIM CMITTAM.
[MoBepHiTb NPOAYKT A0 3aBoay i3
BTOPWHHOI NepepobKkuM y BaLlin
MmicueBocTi abo 3BepHiTbCA A0
MiCLeBUX MyHILMNanbHUX OpraHis
Bnagu.
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